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lucratif ;
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3  d'aider  sur  demande  les  Organisations  internatio-
nales  non-gouvernementales  pour  l’exécution  de  leurs
travaux et préparation de leurs réunions ;

4  de  faire  des  études  et  des  publications  sur  des  pro-
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non-gouvernementales ;

5 de faciliter leurs relations mutuelles;
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International, non-governmental, non-profit making or-
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governmental  Organizations  in  the  schools,  in  the
universities and by the public.
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17 mai - 2 ju in

FOIRE
INTERNATIONALE

DE  PARIS
UN  VASTE  PANORAMA  DE  LA  PRODUCTION

MONDIALE  DANS  UN  PARC  DE  450.000  M2

P O R T E  DE V E R S A I L L E S  

10.750 EXPOSANTS  ●           2.500.000 VISITEURS

Depuis  sa  fondation  en  1904,  et  surtout  depuis  son  installation  dans  le  Parc  de  la  Porte  de  Versailles,
la  Poire  de  Paris  a  réussi  à  réaliser  une  des  plus  vastes  synthèses  techniques  qui  puissent  être  présen-
tées à des acheteurs, sous une forme commerciale. Elle présente également, avec un succès qui ne se

dément jamais, les grandes productions françaises   dont   la   renommée   est   universelle.
Le caractère international de la manifestation n'a jamais  cessé  de  croitre.  Les  exposants y  viennent
pratiquement de tous les points du monde. De nombreuses   nations  —   17   en   1951   —  organisent   des
sections  nationales,  et  dans les  grandes  sections  techniques, plus d'un millier d'exposants appartenant

à divers pays présentent  leurs  fabrications aux  côtés   des   industriels   français.
C'est  pour  faire  des  affaires  que,  comme  leurs  concurrents  français,  toutes  ces  firmes  étrangères
déplacent  à  grands  frais  leur  matériel  et  leur  personnel.  Des  facilités  spéciales  pour  l'importation
définitive des marchandises étrangères soumises à contingentement sont accordées par le Ministre

du Commerce.
Les  visiteurs  de  la  Foire  de  Paris  viennent  également  des  pays  les  plus  proches,  comme  les  plus
éloignés  où  les  acheteurs  étrangers  peuvent  trouver  des  cartes  de  légitimation  qui  leur  facilitent  l'obten-
tion  du  visa  pour  les  pays  où  cette  formalité  est  exigée,  l'attribution  des  devises  pour  le  séjour
en  France  et  toutes  sortes  de  facilités  de  voyage.  Ces  cartes  sont  délivrées  par  les  Conseillers  com-
merciaux.  Attachés  commerciaux  et  certaines  chambres  de  Commerce  françaises.
Tous  ces  acheteurs  étrangers,  accueillis  dès  leur  arrivée  à  la  Foire  de  Paris,  témoignent  du  rayonne-
ment  de  la  manifestation  au  dehors  et  de  la  séduction  que  continuent  d'exercer  dans  le  monde  entier,
la capitale de la France, la qualité des productions et des spécialités, françaises justement réputées.

DIRECTION-ADMINISTRATION:
23,  rue  Notre-Dames-des-Victoires - Téléphone Gut. 39-20 - Adresse Télégraphique Foirpari
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METHODES ET EXPERIENCES METHODS AND EXPERIENCES

The International Press Institute
by John E. KENTON

Deputy Director.

BOUT  6.300  daily newspapers were being pu-
blished in the world in  1951  in  224.000.000

copies  each  day,  according  to  Unesco  sta-
tistics; 40.000 more were published every week.

A
From these  — from the way in which the news

is  presented  in  them  —  the  great  majority  of
people  form  their  prejudices,  their  fears,  their
hates,  about  people  across  national  boundaries.
Yet  there  has  been  no  way in which  the editors
of  these  newspapers  —  most  of  them published
in  regions  where  the  principles  of  the  freedom
of  the  press  are  honored  equally  with  the  prin-
ciples  of  the  freedom  of  the  individual  —  can
enter  into contact  with colleagues in other coun-
tries,  unless  they  have  the  opportunity  them-
selves to travel abroad.

The  country  having  the  greatest  number  of
daily newspapers is the United States, with  1.780
dailies  for  a  population  of  150.000.000,  or  one
daily  newspaper  for  every  8.500  inhabitants.
Yet,  a  Gallup  poll  taken  in  November  1951
showed that only  12  %  of those interviewed gave
correct  answers  to  six  questions  about  political
events  in  the  day's  news,  while  19  %  were  un-
able to answer any one of the six questions cor-
rectly — even though the volume of foreign

news  printed  in  American  papers,  and  the  mul-
tiplicity  of  its  sources,  are  far  greater  than  that
of the press of any other country.

India,  which  will  celebrate  her  fifth  year  of
independence only this  fall,  has  300  daily news-
papers  for  a  population  of  342.000.000;  consi-
dering  the  scale  of  the  problem  facing  India's
leaders  in  combating  illiteracy,  this  proportion
compares  very  favorably  with  the  size  of  the
United  States  press.  Yet  Americans  concerned
with  the  problem  say  that  news  of  the  West  is
not  adequately  reported  nor  accurately  reflected
in  the  press  of  India,  and  leading  Indian  news-
papermen  and  statesmen  agree  that  the  same  is
true of the reporting of India in the press  of the
West.  There  is  no  machinery  for  Indian  and
Western  editors  to  discuss  this  problem,  a  pro-
blem that  is  acute  not  only  in  the  case  of  India
and the West, but also between England and the
United  States,  between  France  and  Germany  —
in fact, between all countries of the free world.

Archeologists,  mathematicians,  salesmen,  stamp
collectors,  chessplayers  all  have  international
periodicals  devoted  to  bringing  them  news  of
their  profession  or  field  of  interest  from  other
countries. But there has never been a periodical
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of  such  nature  for  newspaper  editors,  although
their  very profession  is  the bringing of  the news
of the world to their readers.

There  is  no  adequate  glossary  of  newspaper
terms  —  in  fact,  there  is  the  widest  confusion
about  the  French  equivalent  of  the  very  word
"editor ".

There  is  no  existing  guide  for  editors  about
changing  censorship  regulations  in  different
parts of the world.

These  are  a  few of  the  lacunae  which  the  In-
ternational Press Institute was designed to fill.

*

The  International  Press  Institute  was  founded
in  May  1951  by  a  group  of  newspaper  editors
from  fifteen  countries,  who  defined  its  aims
concisely as follows :

"  To  further  and  safeguard  freedom  of  the
press,  by  which  is  meant  :  free  access  to  the
news,  free transmission of  news, free publica-
tion  of  newspapers,  free  expression  of  views;
""  To  achieve  understanding  among  journal-
ists and so among peoples;

" To promote the free exchange of accurate
and balanced news among nations;

" To improve the pratices of journalism. "

The  first  international  association  of  the  men
who decide the news policies of the free world's
newspapers,  IPI  is  a  professional  group jealous-
ly  maintaining  its  independence  of  all  influence
from  governments  and  inter-governmental  orga-
nizations.  It  is  headed  by  an  Executive  Board
of  editors  from  fifteen  different  countries  elect-
ed  by  the  member  editors  at  an  annual  Assem-
bly.  It  maintains  a  permanent  Secretariat  to  act
as  a  centre  of  information  for  its  members  on
press problems throughout the world.

The  history  of  IPI  dates  back  to  1949.  Lester
Markel,  Sunday Editor  of  The New York Times,
had devoted a great  deal  of study to the profes-
sional  problem  of  a  well  informed  public  opi-
nion.  He felt  considerably  aided in his  work by
the  annual  meeting  of  the  American  Society  of
Newspaper  Editors,  where  newspaper  editors
from the four corners of the United States gather
to  discuss  their  commun  problems.  He  reasoned
that world peace depends upon understanding

between peoples  and peoples;  that if peoples  are
to  understand  one  another,  it  is  essential  that
they  have  good  information;  that,  therefore,  a
fundamental  step  toward  understanding  among
peoples  is  to  bring  about  understanding  among
the journalists  of  the world. In April  1949,  Mar-
kel  suggested  at  the  ASNE  meeting  that  the
ASNE  idea  be  translated  into  international
terms.

A  preliminary  study  brought  in  a  favourable
report  the  following  year,  and  the  ASNE there-
upon decided to sponsor a test meeting, to study
the question from an international  point  of  view.
With  financial  assistance  from  the  Rockefeller
and  Carnegie  Foundations,  fifteen  distinguished
editors  from as  many  countries  —  from France
and  Japan,  from  Finland  and  Australia,  from
Turkey and Chile  —  were invited to the United
States  in  September,  1950.  After  a  three-week's
coast-to-coast  tour  during  which  meeting  were
held with American  editors  in  different  parts  of
the  country,  the  group  met  in  New  York  in
October for four days with an ASNE committee
to  discuss  the possibilities  of  establishing  an
International Press Institute.

Such  a  step  was  both  desirable  and  feasible,
the  group  decided,  and  it  laid  down  the  broad
principles  upon  which  the  organization  should
be founded.  Mr Markel  was named chairman  of
an organizing committee to carry on the project,
and the editors returned to their native countries
to  canvass  their  colleagues  on  the  measure  of
support that such an Institute could count upon.

Upon  the  basis  of  these  surveys,  the  Ford
and Rockefeller  Foundations  were  approached  to
finance  an  experimental  period  of  three  years.
In  April  1951  the  governing  boards  of  the  two
foundations voted to advance a total of  S 270.000
to  cover  expenses  during  the  trial  period,  and
the  organizing  committee  was  reconvened  to
meet  in  Paris  in  May  to  draft  a  constitution.
The  outlines  roughly  sketched  the  previous  Oc-
tober  were  now  filled  in,  and  on  May  16  the
Institute  was  founded  with  the  adoption  of  a
constitution.

The end of August  saw the beginning of ope-
rations  by  the  Secretariat  at  IPI  headquarters
in  Zurich  :  two  research  surveys  were  begun,
the  foundations  of  a  press  library  and  informa-
tion  center  laid,  and  the  work  of  organizing
National  Committees  in  all  countries  where  the
press is free pursued. In November, the pro-
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visional  Executive  Board  named  E.  J.  B.  Rose,
literary editor  of  The Observer  in  London to he
Director  of  the  Institute,  and  the  following
month  Mr  Rose  took  up  his  duties  as  head  of
the  Secretariat.  At  the  same  time,  the  first  Ge-
neral  Assembly  of  the  Institute  was  definitely
scheduled for May 14, 15, and 16, 1952, in Paris.

At  the  time of  writing,  the  Institute,  although
not  yet  near  the end of  its  organizational phase,
numbers  more  than  450  members  with National
Committees active in thirty-two countries.

This, in brief, is the history to date of IPI.

*

Structurally,  the  Institute  consists  of  four
parts.  The  membership  is  on  the  basis  of  indi-
vidual  newspapers.  One  newspaper  may  be
represented  by  a»  many  as  five  members.  The
two  qualifications  for  membership  are  :  1)  that
members  shall  represent  newspapers  dedicated
to  the  principles  of  freedom  of  the  press;
2)  that  they  shall  have  a  responsibility  for  the
editorial  and  news  policies  of  their  newspapers.
All  nominations  for  membership  are  channeled
through  the  National  Committees  which  advise
acceptance  or  rejection  to  the  Executive  Board.
Where  no  committees  exist,  direct  application
for  membership  may  be  made  to  the  Board.
Membership  dues  for  the  first  three  years  are
set  at  U.S.  S  25  annually  per  member.  The
members  meet  once  each  year  in  a  General
Assembly,  which  is  to  be  held,  insofar  as  pos-
sible,  in  a  different  country  each  year.  At  the
Assembly,  panel  discussions  are  arranged  on
important  problems  confronting  the  press,  and
the  work  of  the  Institute  is  planned  for  the
year  to  come  (each  individual  member  present
has  one  vote).  But  by  no  means  the  least  im-
portant  part  of  the  Assembly  will  be  the  oppor-
tunities  for  informal  discussions,  exchanges  of
views  and  (i t  is  hoped)  meetings  of  minds.  At
the  first  General  Assembly  a  proposal  will  be
made  for  the  establishment  of  a  class  of  Asso-
ciate  Members,  to include  men closely  concerned
with  the  work  of  the  press  and  the  formation
of  public  opinion  who  are  not  themselves
editors.

The  Executive  Board  is  composed  of  fifteen
member  editors of  the Institute and no two may-
be elected from the same country; five men are

elected to the Board at  each Assembly to serve
for  a  three-year  term.  The  Board  must  meet
once  each  year  just  before  the  Assembly,  and
may  hold  as  many  other  meetings  as  it  consi-
ders  necessary  ;  eight  members  constitute  a
quorum.  The  Assembly  elects  one  member  of
the  Board  to  serve  as  its  chairman  for  the
coming  year,  and  the  Board  elects  two  of  its
members  to  be  vice-chairmen.  The  Board  ac-
credits  National  Committees,  and  is  kept  in
close touch with the work of  the Secretariat  by
correspondence with Zurich.

National  Committees,  established  or  in  pro-
cess  of  establishment  in  every  country  where
the  press  is  free,  are  the  links  between  the  IPI
press  centre  in  Zurich  and  the  newspaper  edi-
tors  in  the  various  countries.  Composed  of  the
leading  editors  in  each  country,  the  National
Committees  recruit  members  for  IPI  among
their  colleagues;  they  suggest  to  the  Secretariat
problems  for  research  surveys  or  special  con-
ferences;  they  cooperate  with  societies  of  edi-
tors  in  their  own  countries.  Each  committee
names  a  rapporteur  who  keeps  the  Secretariat
informed  of  important  developments  in  the
domain  of  the  press  in  his  country  and  to
whom the Secretariat  can turn for exact,  reliable
information about press matters in the country.

Finally,  the  permanent  Secretariat  is  of  course
the  nerve-centre  of  the  Institute.  This  compact
group  of  experts  including  only  a  handful  of
full-time  researchers  and  secretary-translators,
has  many  functions,  besides  being  an  interna-
tional  clearing  house  of  information  on  the
press.  One  of  its  primary  tasks  is  to  carry  out
research  studies  on  newspaper  problems  as-
signed  it  by  the  Executive  Board  or  the  Gene-
ral  Assembly.  These  problems  may  range  over
the  entire  field  of  the  Institute  in  both  its
abstract  and  concrete  phases  :  on  one  hand,
questions  relating  to  public  opinion  and  under-
standing;  on  the  other,  questions  relating  to
editorial  techniques.  The  one  common  deno-
minator  to  be  observed  is  that  no  purely  aca-
demic  research-for-research's-sake  is  to  be  un-
dertaken,  but  rather  studies  that  may  be  of
practical value to working newspaper editors.

In  addition  the  Secretariat  is  beginning  publi-
cation  this  summer  of  a  monthly  IPI  REPORT,
which  will  include  news  of  press  developments
throughout  the  world,  accounts  of  the  activities
of the Institute, and general discussions by edi-
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tors  of  press  problems.  It  will  be  published
in  separate  English  and  French  editions  (the
latter  to  be  called  CAHIERS  DE  L'IIP).  Re-
ports  on  research  studies  will  be  published  in
English in a  series  to be called IPI SURVEYS,
in  French  ETUDES  DE  L'IIP,  which  will  ap-
pear  al  intervals  as  studies  are  completed.  Two
issues  are  scheduled  for  this  summer.  The
Secretariat  is  also  authorized  under  the  Consti-
tution  to  publish  original  works  or  monographs
on press  problems  written by  Institute  members
or under Institute auspices.

Special  conferences  of  editors  to  discuss
press  problems  —  such  as,  for  example,  the
question  of  Indian  and  Western  coverage  of
each  other,  mentioned  above  —  will  he  ar-
ranged  from  time  to  time,  and  the  Secretariat
is  charged  with  preparing  the  ground  for  these
conferences.  The  Secretariat  is  engaged  in
building  up  a  library  and  clipping  collection
about  the  press  which  it  is  intended  to  make
as  complete  and  exhaustive  as  possible.  The
Secretariat  also  hopes  to  become  the  central
clearing  house  for  the  exchange  of  journalists
between  newspapers  of  different  countries,  a
program  upon  which  the  Institute  places  great
importance.

English,  French,  German  and  Spanish  are  the
official  languages of the Secretariat,  and English
and  French  the  working  languages.  The  Secre-
tariat  is  housed  in  a  historic  but  recently-reno-
vated  Zurich  building  "  Zum  Schwanen  ",
where the Swiss  poet  Salomon Gessner  lived in
the  eighteenth  century  and  where  the  ten-year
old Mozart gave a concert.

*

Two  research  studies  have  already  been  car-
ried  out  by  the  IPI  Secretariat  in  its  first  six
months of existence.

The  first  attempted  to  determine  the  most
important  steps  that  could  be  taken  to  improve
information  about  world  affairs,  in  the  opinion
of  the  men  who  have  the  daily  responsibility
for  the  gathering  and  publication  of  news.  A
questionnaire  on  this  subject  was  mailed  from
Zurich to leading editors of every continent,  and
248  editors  in  forty-one  countries  sent  their
thoughts on this problem to the Institute.

Despite  many  variations  in  approach  and
emphasis, the responses show a striking agree-

ment  on  the  major  problems  editors  face  in
trying  to  print  full,  balanced  and  reliable  fo-
reign  news  reports  in  a  world  split  by  interna-
tional  tensions.  The editors  agree  that  the  news
of  today's  world  is  not  getting  the  coverage  it
deserves.  They believe  —  by a  2-1  majority  —
that  the  average  newspaper  reader  has  an  inte-
rest  in  world  affairs,  and  agree  almost  unani-
mously  that  there  are  ways  by  which  this  inte-
rest  could be more thoroughly cultivated by the
press.

World  conditions  today  require  a  brand  of
reporting  distinctly  superior  to  much  of  the
current  product,  they  believe,  and  it  is  time for
newspapermen  to  revise  traditional  conceptions
of what makes a good and significant news piece.
A  considerable  proportion  of  the  editors"  cri-
ticism is directed at  the large international  news
agencies,  which  supply  the  bulk  of  most  news-
papers'  foreign  material.  Although  the  editors
rate  the  news  agencies  first  in  value  among
their  sources  of  foreign  news  because  of  the
agencies'  general  world  coverage,  which  cannot
be  duplicated,  they  criticize  the  agencies  for
sensationalism,  for  overemphasis  on politics and
on " spot  news  "  as opposed to background and
broader  trends,  for  copy  lacking  human  inte-
rest  and  local  color,  for  coverage  that  is  too
restricted geographically and sometimes too

nationalistically  "  presented.  The  editors
prefer  the  style  and  content  of  their  own  cor-
respondents'  material,  because  of  its  special  ap-
peal  to  their  particular  audience  and  its  greater
use  of  background  and  interpretation  ;  but  fo-
reign  correspondents  are  today  a  luxury  that
most  newspapers  cannot  afford.  Some  editors
suggested  that  a  scheme  be established  whereby
several  papers  of  similar  political  orientation
could  share  foreign  correspondents.  More  in-
tensive  training  for  foreign  correspondents,  and
more  opportunities  for  exchange  of  journalists
and travel by editors are also recommended.

In  addition  to  these  professional  problems,
two  other  categories  of  problems  —  the  poli-
tical and the economic — were raised.

The  foremost  political  problem,  as  gauged
by  the  editors,  is  the  disintegration  of  lines  of
communication  between  segments  of  a  divided
world.  The  editors  unanimously  recognize  that
it  is  now  almost  impossible  to  obtain  trust-
worthy  news direct  from countries  under  Soviet
control, and that this fact is seriously under-
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mining  the  reliability  of  every  newspaper's  fo-
reign  news  regardless  of  what  steps  individual
editors  may  take.  Most  of  the  editors  believe
the  only  answer  to  this  problem  lies  in  a  reso-
lution  of  the  political  differences  between  Soviet
Russia  and  the  West.  A  few  newspapermen,
however,  like  the  foreign  editor  of  a  large
American  daily,  suggest  "  a  more  determined
effort  on  the  part  of  newsgathering  agencies  and
newspapers  to  penetrate  the  Iron  Curtain,  even
at the risk exposed by the Oatis Case ".

A  second  kind  of  political  interference  with
the  press,  alleged  by  a  large  number  of  editors,
is  a  growing  tendency  towards  restriction  of  in-
formation  even  in  democratic  countries  with  a
strong  tradition  of  a  free  press.  The  editors  re-
commend  continual  vigilance  and  organization
to  combat  these  tendencies,  together  with  hard-
hitting  publicity  campaigns  to  expose  govern-
ment  officials  who  attempt  to  restrict  access  to,
or publication of, legitimate news.

Economic  difficulties  preoccupy  many  editors
in  Europe,  Asia,  the  South  Pacific  and  South
America,  at  times  almost  to  the  exclusion  of
other  problems.  Their  main  worries  in  this
category  are  over  the  shortage  and  high  prices
of  newsprint,  and  excessive  telecommunication
rates.  These  two  problems  have  forced  many
editors  to  sacrifice  much  of  their  foreign
coverage.

*

The  second  research  study  which  the  Insti-
tute  Secretariat  has  been  pursuing  this  winter
deals  with  the  news  from  Russia.  The  Institute
turned  to  the  men  who  gather  and  edit  news
about  Russia  for  Western  readers,  in  an  effort
to  find  out  whether  the  press  of  the  free  world
is  doing  the  task  it  should  in  covering  and  in
interpreting  Russia,  and  in  meeting  the  propa-
ganda  problem  presented  —  and  if  not,  how  it
can  improve  its  performance  in  this  respect.
Specifically,  the  Institute  probed  three  larger
aspects of this subject :

§  The  problem  of  collecting  the  news  from
Russia  (how  the  censorship  operates,  censor-
ship trends in the last  five years,  the task of  the
correspondent  in  the  light  of  the  censorship;
the  process  of  concealment  and  the  difficulties
of  travel  in  Russia  —  what  the  correspondent
sees and what he does not see; the Communist

view of the press  function  as  an  integral  part
of   the   political   machine ;   the   nature   of   the
Communist press) ;

§  The  nature  of  the  news  collected,  and  its
value  (how  trustworthy  is  material  direct  from
correspondents  in  Russia  ?  Is  it  worth  while
maintaining  correspondents  in  Moscow  ?  What
is revealed, what is not revealed, in the material
printed  in  Russian  press  and  monitored  from
Russian  broadcasts  ?  How  useful  is  this  mate-
rial  ?  How  informative  and  how  trustworthy
are the reports of refugees and escapees) ;

§  The problem of  presentation  (is  the  reader
aware  of  the  propaganda  problem  ?  How  do
editors handle the news from Russia  — do they
answer  it,  or  call  attention  to  the  propaganda
aspect, with editor's notes ?)

Questionnaires  inquiring  into  these  points
were  sent  to  three  groups  :  to  foreign  corres-
pondents  with  Moscow  experience,  to  Russian
experts  specializing  in  the  analysis  of  news
from the Soviet  Union,  and to a selected group
of  newspaper  editors.  Their  answers  are  now
being  analyzed  by  the  Institute  Secretariat,  and
its final report is to be published this summer.

In  preparing  for  the  distribution  of  this  re-
port,  as  well  as  of  the  report  on  improvement
of  news  about  international  affairs,  the  Secre-
tariat  has  been  building  up  extensive  mailing
lists  for  all  countries  of  the  world  where  the
press  is  free.  These  include  not  only  all  the
leading  newspaper  editors,  the  members  of  the
Institute  and  all  those  who aided  in  the  prepa-
ration  of  the  surveys,  but  also  the  schools  of
journalism,  the  national  organizations  of  jour-
nalists, editors of journals of opinion,  influential
writers  on  public  affairs  and  others  concerned
with  the  formation  of  public  opinion,  selected
libraries, radio news editors,  certain government
officials  such  as  Ministers  of  Information  and
public  relations  officers  in  Foreign  Ministeries,
and  the  like.  Lists  prepared  by  the  Secretariat
on  the  basis  of  its  assembled  documentation
were referred to the various  rapporteurs  in each
country  for  checking  and  for  additional  sug-
gestions.  These  mailing  lists  will  also  serve  for
the  distribution  of  IPI  REPORT,  the  Institute's
monthly  on  press  problems  throughout  the
world,  the first issue of which is timed to coin-
cide with the Institute's first General Assembly.

*
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Since  the  beginning  of  December  the  Secre-
tariat  has  also  been  busy  with  preparations  for
the  Institute's  first  Assembly.  The  three-day
meeting  was  held  in  the  building  of  the  Centre
de  Relations  Internationales  in  Paris.  Only  morn-
ing and afternoon sessions were scheduled, with a
luncheon each day in the building's banket hall :
Robert  Schuman,  the  French  Foreign  Minister,
addressed the members at the opening luncheon ;
Lord  Ismay,  Secretary-General  of  NATO, spoke
the  second  day,  and  General  Alfred  M.  Gruen-
ther,  NATO  Chief  of  Staff,  the  final  day.  The
first working session was devoted to a review of
the work of the Institute during its first year, and
the  presentation  of  the  Executive  Board's  pro-
posals  for  the year  to come.  At the last  session,
the  members  discussed  what  the  Institute's  po-
licy  and  program  for  the  next  twelve  months
shall  be,  voted  the  budget,  elected  the  new
Executive  Board  and  considered  amendments  to
the Constitution.

The  four  sessions  in  between  dealt  with  four
outstanding  problems  of  the  world's  free  press.
Four  experts  on  interpretation  of  the  news  from
Russia  discussed  the  Institute's  report  on  this
subject.  Representatives  of  the  four  major  inter-
national  news  services  —  Reuter.  Associated
Press,  United Press and  Agence France-Presse —
explained  to  the  editors  the  working  methods
and  principles  which  guide  them  in  their  ope-
rations  and  the  problems  they  confront  in  pro-
viding  a  complete  and objective daily news file.
A  third  panel  consisted  of  four  outstanding  fo-
reign  correspondents,  two  permanently  stationed
in  a  capital  city  and  two having  roving  assign-
ment,  who discussed the  work and the problems
of  the  foreign  correspondent.  Finally,  four  emi-
nent  non-journalists  —  Salvador  de  Madaragia.
historian  Denis  Brogan,  philosophy  professor
Irwin  Edman  and  political  scientist  William
Rappard  —  criticized  the  way  the  press  per-
forms  its  functions.  A  distinguished  newspaper
editor  holding  a  neutral  position  acted  as  mode-
rator  at  each session  —  and it  was planned that
questions  and  discussion  from  the  floor  should
occupy at least half of each session.

In  addition,  two  hours  were  set  aside  after
the  afternoon session each  day for  informal  dis-
cussions  among  the  participating  editors.  As
has  been  said,  the  Institute  considers  the  oppor-
tunities  afforded  for  personal  contact  among
editors from all over the world one of the most

important  features  of  the  Assembly.  More  than
100 editors from twenty-two countries attented
the Assembly.

*

Among  the  projects  which  the  Secretariat
hopes to carry out in the near future is a study
of  the  state  of  freedom  of  the  press  and  of
censorship  regulations  and  press  laws  through-
out  the  world.  The results  of  this survey  would
be  collated  in  a  handbook  for  foreign  news
editors  which  the  Institute  would  revise  an-
nually.

The  program  for  the  exchange  of  journalists
between  newspapers  of  different  countries  is
one  which  the  Institute  is  particularly  well
fitted  to  carry  out,  since  in  its  National  Com-
mittees  it  has  the  perfect  machinery  both  for
the nomination of candidates and for the recep-
tion of those selected.

Perhaps  the  most  ambitious  project  which
the Institute  is  planning is  for  a  continued study
of  the  flow  of  the  news  into  and  out  of  the
United  States.  The  project  is  based  on  the  pre-
sumption  that  the  free  nations  of  the  world
look  to  the  United  States  for  leadership;  that
Congress,  in  dealing  with  foreign  policy,  tries
to  reflect  public  opinion  ;  that  unless  public
opinion  is  well  informed,  it  will  not  be  sound,
and  that  therefore  the  problem  of  a  well  in-
formed  public  opinion  in  America  is  of  vital
importance  to  the  entire  free  world.  The  study
would  be  carried  out  in  two  concurrent  parts  :
the  first,  a  survey  of  the  manner  in  which  the
news  of  other  countries  is  gathered  and  pre-
sented to the people  of  the United States,  would
be  centered  in  New  York,  where  a  special  re-
search  staff  would  be  set  up.  The second,  a sur-
vey  of  the  manner  in  which  the  United  States
is  reported  abroad  —  i.e.,  of  the  problem  of
bringing  about  understanding  of  United  States
among  her  allies  —  would  be  centered  in  the
Institute  headquarters  in  Zurich.  Each  part  of
the  study  would  be  supervised  by  a  special  ad-
visory  board  composed  of  leading  newspaper-
men  and  news  agency  executives  of  the  United
States  and  Europe  respectively.  Both  surveys
would  cover  the  sources,  the  nature  and  the
quality  of  the  flow  of  international  news;  its
presentation,  and  a  study  of  the  readership  of
the news.
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METHODES ET EXPERIENCES METHODS AND EXPERIENCES

La Jeunesse Ouvrière Chrétienne(1)

et son action sur le plan international
par Marguerite FIEVEZ

du Secrétariat international de la J.O.C.

A partir du réel quotidien

E qui distingue peut-être le plus fortement
la   JOC   de  la   plupart   des   autres   organi-

sations    internationales,    c'est    la    manière
dont  elle s'est constituée.

C
La  JOC  internationale,  en  effet,  n'est  pas  née

d'un  statut,  d'une  Commission  d'Etude,  ni  de  la
volonté  d'un  Comité  de  Direction  ou  de  Patro-
nage.  Elle  est  essentiellement  née  des  faits,  du
réel  tangible.  Née  des  faits  dans  son  but  et  son
objet  propres,  dans  la  mise  au  point  et  l'adap-
tation  de  ses  moyens  et  méthodes  d'action,  tout
comme  dans  sa  croissance  et  sa  structure  —
elle  trouve  son  point  de  départ  précis  et  son
achèvement  même  dans  le  jeune  travailleur,  la
jeune  travailleuse  et  leurs  conditions  de  vie
quotidienne.

Et  celui-là  devra  se  le  rappeler  sans  cesse,
qui  veut  conuaître  et  comprendre  la  JOC,  qui
veut  participer  à  sa  vie  ou  tout  simplement  en-
tamer avec elle une collaboration active.

a  ) Dans  son  but  et  son  objet  propres  :  La
JOC  vise  essentiellement  à  la  formation,  à  la
défense  du  jeune  travailleur,  à  l'amélioration
de  ses  conditions  de  vie  — matérielle,  sociale,
intellectuelle,  culturelle,  morale  et  religieuse  —
afin  de  le  mettre  à  même  de  réaliser  pleinement
sa destinée  d'homme,  de  travailleur,  de  citoyen,
de  chrétien.  Elle  part  de  tel  jeune  travailleur,
de  telle  jeune  travailleuse  (et  non  pas  du  jeune
travailleur  en  général),  pour  découvrir  et  lui
faire  découvrir  ses  vrais  problèmes  de  vie  :  Où
habites-tu ? Où travailles-tu ? Avec qui ? Que

fais-tu  le  soir  quand  tu  rentres  de  l'usine,  du
bureau  ?  Toi  et  ta  fiancée,  comment  allez-vous
vous mettre en ménage ?

C'est  à  partir  de  cette  découverte  que  la  JOC
a  pu  préciser  et  reprécise  encore  tous  les  jours
sa  mission  vis-à-vis  des  jeunes  travailleurs  dans
le  monde :  elle  est  une  école  de formation à  la
vie,  un  corps  représentatif  de  la  jeunesse  tra-
vailleuse,  un  service  permanent.  C'est-à-dire
qu'elle  veut  changer,  renouveler,  chaque  jeune
travailleur  dans  sa  vie.  personnelle  et  le  former
en vue  de  ses  responsabilités  de  demain — elle
veut  changer,  assainir,  les  institutions  auxquel-
les  est  liée  la  vie  du  jeune  travailleur  :  le  mi-
lieu  de  travail,  les  lieux  de  loisir  et  les  moyens
de  transport,  l'ambiance  familiale,  etc.  —  elle
veut  l’aider  à  réaliser  cette  transformation  en
organisant  les  services  que  réclament  ses  condi-
tions  et  difficultés  de  vie  présente  :  orientation
professionnelle  pour  le  choix  d'un  métier,  ser-
vice des soldats pour le temps de ses obligations
militaires,  service  des  malades  quand  il  est  at-
teint dans sa santé,  service des jeunes chômeurs,
etc...

b)  Dans  ses  moyens  et  méthodes  d  action  :
Le  jeune  travailleur,  la  jeune  travailleuse,  sont
plongés  dans  une vie  quotidienne qui  les  étreint
sans  qu'ils  la  connaissent.  Ils  vivent  de  telle
manière,  dans  telles  conditions...  «  parce  que
c'est ainsi », parce qu'ils sont des travailleurs

(1)  Dans les paye anglo-saxons, l'organisation porte le
titre de « Young Christian Workers ».
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et que c’est  cela,  la vie d'un travailleur ! Ils ne
pourront  transformer  leur  vie  que  s'ils  la  con-
naissent et  il  ne leur  est  pas  possible,  seuls,  de
la découvrir — à fortiori, de la changer.

C'est  le  geste  initial  de  la  méthode  inventée
et pratiquée par la JOC : voir - juger - agir.

Une  enquête  simple,  concrète,  au  lieu  où  vit
le  jeune  travailleur,  sur  les  événements  banals
de  sa  journée  et  celle  de  ses  compagnons.  —
André  a  été  renvoyé  de  l'atelier  hier.  Dans  ma
rue,  dans  mon  quartier,  deux  jeunes  travailleu-
ses sur dix sont enceintes avant leur mariage...

Une enquête  qui  va  vers  un jugement  :  Pour-
quoi ? Quelle est la cause de ce fait ? Est-ce une
chose  fréquente  ou  une  exception  ?  Est-ce  une
erreur  ou  un  bien  ?  En quoi  ?  Que  faut-il  sou-
haiter  ?  —  Et  dans  ce  jugement,  établi  a  la
lumière  de la  dignité  de  la  personne et  des  exi-
gences de la  vie  chrétienne,  se cristallise  l'effort
décisif  pour  une  éducation  intellectuelle,  socia-
le,  morale  et  religieuse  qui  va  soutenir  toute
l'action.

Car  ce  jugement  aboutit  finalement  à  une
action,  elle  aussi  très  simple  et  très  concrète,  à
la taille de celui qui la mène et dans son secteur
de  vie.  Agir  et  faire  agir,  pour  transformer  len-
tement,  par  rayonnement,  en  tache  d'huile-
tout  le  milieu  ambiant  et  jusqu'aux  institutions
supérieures.  Le  jociste  doit  agir  parce  qu'il  est
avant  tout  un  responsable  de  ses  compagnons
et  compagnes  de  travail;  et  c'est  cette  responsa-
bilité,  réalisée  dans  ses  exigences  dernières,  qui
le  mènera  à  se  compromettre,  à  entraîner  le?
autres,  à « vivre » lui-même pleinement le  mes-
sage qu'il a reçu,

c)  Dans  sa  croissance  et  sa  structure  :  Dès
1912,  la  JOC s'est  développée à  partir  d'un petit
noyau,  d'une  cellule  vivante,  d'une  équipe  com-
posée  de  cinq  ou  six  jeunes  du  milieu  popu-
laire.  Ces  tout  premiers  pionniers  ont  commen-
cé  eux-mêmes  par  découvrir  en  eux  et  autour
d'eux  les  problèmes  de  vie  des  jeunes  travail-
leurs,  et  se  sont  formés,  de  manière  directe  et
réaliste,  à  l'action  et  aux  responsabilités.  Le
groupe de  base a  rayonné,  a  essaimé,  s'est  mul-
tiplié  dans  son  pays  d'origine,  la  Belgique,  à
travers  les  régions  industrielles  et  dans  les  cen-
tres  urbains.  Puis,  rapidement,  l'organisation  a
gagné  de  proche  en  proche  les  différents  pays
d'Europe,  puis  des  autres  continents,  pour  s'éten-
dre aujourd'hui à 55 nations.

On  ne  peut  mieux  comparer  cette  croissance
organique  qu'à  celle  d'une  plante  ou  du  corps
humain  qui,  d'une  graine  ou  d'une  cellule  mi-
nuscule  et  vivante,  mais  qui  cache  déjà  tout  un
être  en  puissance,  s'épanouit  totalement  jusqu'à
produire  un  grand  arbre  ou  une  personnalité
forte.  Insensiblement,  comme  la  vie,  le  groupe
initial  de  la  JOC  s'est  développé  sous  la  pres-
sion  même  la  vitalité  renfermée  dans  son  idée
centrale  et  est  devenu  une  organisation  interna-
tionale  de  fait,  une  sorte  de  pyramide  logique
et  vivante,  dont  la  section  locale  est  la  base  et
le Bureau International, la tête.

.  Quand,  au  lendemain  de  la  seconde  guerre
mondiale,  les  exigences  internationales  ont  com-
mencé  à  se  faire  plus  précises,  toute  la  struc-
ture  de  la  Jeunesse  Ouvrière  Chrétienne  était
déjà  pratiquement  établie  depuis  1932  — sur  le
plan  local,  régional,  national  et  international
— il ne s'agissait  plus que d'en enregistrer l'exis-
tence et d'en consacrer les formes.

Un ferment de révolution
et un gage de paix

Il est  difficile  de  donner,  eu  quelques  para-
graphes,  tout  le  contenu  d'un  mouvement  qui
veut  réellement  ce  que  veut  la  JOC;  force  nous
est  bien  de  renvoyer  le  lecteur  à  l'abondante
documentation  qui  peut  lui  en  faire  connaître
les  principes,  les  méthodes,  l'histoire  et  les  réa-
lisations  passées  (2).  Mais  il  vaut  la  peine  de
signaler  ici  quelques  points  caractéristiques  qui
sans  doute  intéresseront  d'autres  ONG,  comme
éléments  de  comparaison  avec  leur  propre  fonc-
tionnement.

Parmi  les  grandes  organisations  internatio-
nales,  peu  connaissent  autant  que  la  nôtre,  et
dans le  concret,  ce qui fait tout à la fois la gran-
deur  et  le  tragique  des  vrais  mouvements  de
Jeunesse  sur  le  plan  national  et  international  :
le  fait  d'être  réellement  dirigée  par  des  jeu-
nes ( 3 ) .

(2)  Cette  documentation  peut  être  obtenue  au  Secré-
tariat  international  de  la  JOC.  78,  boulevard  Poincaré,
Bruxelles (Belgique).

(3)  L'âge  de  l'affiliation  normale  à  la  JOC  est  entre
13  et  30  ans ;  rares  sont  ceux  qui  y  font  exception  en
dehors de la structure internationale de l'organisation.
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a)  Cola  signifie  tout  d'abord  qu'un  mouve-
ment  comme  la  JOC doit  toujours  avoir  présent
à  l'esprit  un  objectif  de  première  importance  :
préparer  l'avenir,  et  en  particulier,  préparer
des  chefs  pour  l'avenir.  La classe  ouvrière,  dont
le  rôle  apparaît  de  plus  en  plus  évident  dans  la
construction  du  monde  qui  est  en  train  de  naî-
tre,  a  besoin  de  ces  chefs;  son  émancipation,  sa
promotion,  sa  participation  aux  responsabilités
mondiales — sur  tous les plans — sont un leur-
re,  si  elles  ne  s'appuient  pas  fortement  sur  des
chefs  capables  et  responsables.  La  JOC  a  l'am-
bition  de  préparer  ces  chefs.  Déjà,  dans  com-
bien  de  pays,  des  milliers  d'anciens  dirigeants
et  dirigeantes  de la  JOC assument  des  responsa-
bilités  dans  les  secteurs  les  plus  divers  :  diri-
geants  d'organisations  syndicales  et  familiales,
chefs  administratifs  ou  politiques  —  depuis  le
maire  jusqu'au  ministre  du  travail  —, prêtres  et
missionnaires,  auxiliaires  sociales  et  experts  en
Orientation  Professionnelle,  cadres  de  grandes
entreprises  industrielles,  fonctionnaires  au  Se-
crétariat  des  Nations-Unies  ou  spécialistes  de  la
Campagne  pour  la  Jeunesse  dans  le  Mouvement
Européen...  Sans  compter  les  innombrables
«  personnalités  »  qu'elle  a  formées  dans  la  vie
quotidienne  de  travail,  dans  les  quartiers  et  les
foyers  ouvriers  —  car  il  s'agit  de  transformer,
non  seulement  la  vie  politique,  mais  la  vie  tout
court...

b)  Mais  cela  suppose  qu'un  mouvement  com-
me la JOC ne se  replie  pas  sur  lui-même et  aie
le  courage  difficile  de  travailler  en  vue  d'un
objectif  qui  est  en  dehors  et  au  delà  d'elle-
même  :  pour  demain,  pour  les  organisations
d'adultes,  bref  «  pour  d'autres  ».  Cela  suppose
aussi  qu'elle  accepte  non  seulement  d'être  ex-
trêmement  mouvante  dans  la  masse  de  ses
1.200.000 membres (ce qui se conçoit  par le fait
même  de  leur  âge  et  du  temps  relativement
court  qu'ils  passent  dans  ses  rangs),  mais  de
donner  un  effort  énorme  et  désintéressé  pour
assurer  le  renouvellement  constant  de  ses  cadres
et  sauvegarder  en même temps un  maximum de
stabilité  à  l'organisation  même.  Tâche  ardue
s'il  en  est,  surtout  quand  on  considère  le  long
cheminement  qu'exige la  formation  qui  fait.
d'un  simple  jeune  travailleur,  un  dirigeant  res-
ponsable  de  Jeunesse  sur  le  plan  national  et  à
fortiori  sur  le  plan  international.  Pratiquer  la
devise jociste « Entre eux (les jeunes travail-

leurs),  par eux et pour eux » n'est  pas une  siné-
cure.

Il  est  intéressant  aussi  de  réfléchir  à  ce  qui
est  un  des  plus  grands  «  atouts  »  de  la  JOC.
Par  le  fa i t  même  qu'elle  s'adresse  à  un  milieu
bien  caractéristique  —  le  milieu  populaire  -
et  à un âge,  bien déterminé  — de l'adolescence
à  l'âge  adulte  —  dont  elle  assume  la  responsa-
bilité  à  partir  du  problème  fondamental  de  la
destinée  personnelle,  la  Jeunesse  Ouvrière  Chré-
tienne  est  une  organisation  dont  l'homogénéité,
dont l'unité sautent aux yeux.

Ce  phénomène  se  remarque  davantage  encore
quand  on  peut  voir  l'organisation  à  l'œuvre
dans  les  divers  pays  et  continents.  Où  que  ce
soit  :  au  Japon  ou  dans  l'île  Maurice,  aux
Etats-Unis  ou  en  Allemagne,  à  Cuba,  en  Algé-
rie,  en  dépit  des  adaptations  importantes  vou-
lues  par  ses  dirigeants,  on  sent  d'emblée  qu'on
se  trouve  en  face  des  mêmes  caractéristiques
fondamentales,  du  même  esprit,  du  même  pro-
gramme  d'action.  Qu'on  ajoute  à  cela  la  mys-
tique  du jocisme,  une  mystique  jeune  et  arden-
te,  une  mystique  éducative  et  révolutionnaire,
une  mystique  de  christianisme  missionnaire
portée  par  chaque  membre  si  humble  et  effacé
que  soit  son  rôle,  et  on  commence  à  compren-
dre  d'où  vient  la  puissance  quasi  irrésistible  du
souffle  qui  répand  aujourd'hui  le  jocisme  dans
le  monde,  en  dépit  de  toutes  les  barrières  de
langues, de races, de religions et de cultures.

Cette  mystique  se  fonde  à  la  fois  sur  une  fra-
ternité,  sur  une  amitié,  sur  une  charité  univer-
selle  sans  laquelle  la  JOC  ne  serait  plus  qu'un
corps  sans  âme,  et  sur  une  volonté  jusqu'aubou-
tiste  de  bâtir,  par  l'effort  même  des  jeunes  tra-
vailleurs,  un  monde  nouveau  qui  sera  finale-
ment un monde de Paix.

Une histoire, un programme,
une organisation

Comme  toutes  les  ONG,  la  Jeunesse  Ouvrière
Chrétienne  a  une  histoire.  Elle  a  échelonné  ses
Congrès  Internationaux  et  ses  Conférences  In-
ternationales  suivant  les  impulsions  et  les  be-
soins  de  sa  croissance  :
Bruxelles 1935 — 26 nations représentées —

première  prise  de  contact  mondiale ;
Bruxelles   1945   —   constitution   officielle   d'un
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Secrétariat International  et  d'un  Bureau  In-
ternational   (organisme   directeur) ;
Montréal  1947 — épanouissement définitif sur
le  continent  américain;
Bruxelles 1950 — 52 nations représentées à un

Congrès  de 100.000 participants  — lancement
d'un  important  Manifeste  de  la  Jeunesse  tra-
vailleuse (4).

Elle  a  compté  de  nombreuses  interventions
en  faveur  des  jeunes  travailleurs  et  des  jeunes
travailleuses  auprès  de  l'Organisation  Interna-
tionale  du  Travail,  une  collaboration  intense
avec  l'Unesco,  l'obtention  du  Statut  Consultatif
auprès  de  l'ECOSOC,  des  contacts  permanents
avec  les  organisations  syndicales  et  les  divers
mouvements  de  Jeunesse...  Une  conclusion  im-
portante,  quoique  négative,  doit  être  tirée  de
cette  longue  collaboration  internationale  :  trop
peu  d'organismes  intergouvemementaux  atta-
chent  aux  mouvements  de  Jeunesse  l'importan-
ce  qu'il  faudrait,  et  en  particulier  on  peut  re-
gretter  que  les  jeunes  travailleurs  aient  jusqu'à
présent  une  part  si  minime  aux  privilèges  ou
aux  responsabilités  qu'ils  accordent  avec  une
certaine  libéralité  aux  étudiants  :  bourses  d'étu-
de,  congés  à  buts  éducatifs,  participation  à  des
missions de prospection ou d'éducation, etc.

Le  programme  permanent  de  la  JOC  repose,
comme il  a  été dit  plus  haut,  sur  son triple  ca-
ractère d'école,  de service  et  de  corps  représen-
tatif  de  la  jeunesse  travailleuse  dans  le  monde.
Ses objectifs actuels portent simultanément sur:

(4)  Le  texte  de  ce  manifeste,  ainsi  que  le  rapport  inté-
gral  des  travaux  d'étude  de  la  Conférence  internationale
ont  été  publiés  sous  le  titre  de  «  Une  Etape  de  l'Inter-
nationale Jociste ».

— l'action  au  travail  et  la  formation  syndicale
de  ses  membres  dans  les  différentes  bran-
ches nationales;

— une campagne pour l'éducation de base dans
les pays sous-développés;

— la  Journée  de  la  JOC internationale  qui  doit
fortifier  chaque  année  un  intérêt  renouvelé,
dans  le  grand  public,  pour  le  problème  de
la  Jeunesse  Travailleuse  dans  le  monde  et
susciter  parmi  les  membres  du  mouvement
les  gestes  de  fraternité  internationale  qui  les
rapprochent  de  leurs  frères  et  sœurs  du
monde entier ;

— la diffusion  des  publications  jocistes  dans  le
monde,  en  particulier  des  publications  en
anglais et en espagnol;

—  les  services  immédiatement  nécessaires  :
vacances,  échanges  de  jeunes  travailleurs  et
emigration.

Enfin,  l'organisation  et  la  structure  de  la  JOC
vont  se  précisant  suivant  les  besoins  qui  s'ex-
priment  :  à  l'occasion  de  la  Conférence  Inter-
nationale  de 1950,  un  Conseil  International  s'est
réuni  pour  la  première  fois  afin  de  décider  des
grandes  orientations  du  mouvement  dans  le
monde  — tandis  que  se  dessinent  les  nouvelles
structures  continentales,  en  particulier  sur  le
plan  de  l'Europe  et  de  l'Amérique  latine.  La
Conférence  Européenne  de  Clèves,  en  Allema-
gne,  du  4  au  11  mai,  a  été  la  réalisation
des vœux des quatorze JOC du continent.

«  Dans  un  monde  bouleversé,  une  Jeunesse
Travailleuse  qui  reconstruit  »...  Face  à  ses  res-
ponsabilités,  la  Jeunesse  Ouvrière  Chrétienne
apporte  une  pierre  d'angle  à  l'édifice  qui  doit
surgir  de  l'effort  conjugué  de  tous  les  hommes
et de tous les peuples.
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Les échanges de publications
par J. L. DARGENT

Chef du Service des échanges internationaux,
Conservateur-adjoint à la Bibliothèque royale

de Belgique.

NE belle  définition  des  échanges  de  publi-
cations  a  été  donnée  au  XIXe siècle  par

A.  Vattemare,  cet  animateur  des  échanges
de  publications,  d'objets  d'art,  etc.  Il  les  pro-
mouvait  en  souhaitant  que  «  l'on  donne  avec
joie et que l'on reçoive avec gratitude ».

U

Cette pensée généreuse ne couvre pas une œu-
vre  utopique,  mais  tend  à  développer  les  liens
intellectuels  entre  les  peuples,  à  procurer  aux
administrations,  à  la  justice,  aux  corps  savants,
aux  sociétés,  établissements  et  institutions  scien-
tifiques,  les  publications  nécessaires,  à  répandre
les  œuvres  modernes  et  à  favoriser  la  librairie,
enfin à utiliser les doubles.

Les  échanges  internationaux  de  publications
sont  une  forme  de  troc  qui  est  certainement
très  ancienne  et  si  les  études  actuelles  ne  per-
mettent  pas  de  les  faire  remonter  au  delà  du
XV*  siècle, on peut encore espérer faire des dé-
couvertes  intéressantes  dans  les  siècles  anté-
rieurs.

Ces  échanges  ne  furent  pas  permanents  avant
le  XIXe siècle et il  semble que les accords spé-
cifiques les plus anciens n'ont  pas plus d'un siè-
cle : celui de Marbourg relatif aux écrits univer-
sitaires  est  de  1817.  accord  plurilateral  qui  a
organisé  la  diffusion  des  publications  académi-
ques  suivant  une  formule  décentralisée  et  sou-
ple qui a résisté aux troubles et aux guerres de»
XIXe et XXe siècles.

En  pratique,  tous  les  pays  ont  des  échanges
internationaux  de  publications,  mais  les  métho-
des d'échanges,  les bases  d'appréciation sont  par-
fois  fort  différentes.  Cette  forme  de  collabora-
tion  intellectuelle  a  repris  une  vie  plus  intense
depuis la deuxième guerre mondiale. Nombre de
pays  étaient  transformés  en  champs  de  bataille,
de  vieux  centres  d'études  étaient  anéantis  ou
dispersés,  les  gouvernements  et  les  peuples
étaient devenus pauvres; aussi l'aide à tous les

chercheurs  fut-elle  confiée  à  un  organisme  in-
ternational : l’Unesco.

Parmi  les  multiples  tâches  qui  la  requièrent,
il  faut  distinguer  le  rôle  rempli  pour  le  redres-
sement et le développement des centres culturels
à  tous  les  degrés.  Successeurs  de  l’«  Interallied
Book  Centre  »  de  Londres  et  de  l'«  American
Book  Centre  »,  il  fut  à  l'origine  un  distributeur
de  livres  et  de  revues,  une  section  de  la  Divi-
sion  des  bibliothèques  et  le  centre  de  clearing
des  publications.  Il  ne  limita  pas  sa  tâche  à  un
rôle  passif  de  donateur,  mais  favorisa  la  réor-
ganisation  des  bureaux  des  échanges  de  publi-
cations,  stimula  la  création  de  nouveaux  cen-
tres  et  provoqua  le  développement  et  l'adapta-
tion  des  organismes  existants  afin  de  répondre
aux besoins nouveaux.

Le rôle  de  l'Unesco reste  important  dans  l'ex-
tension  des  échanges;  ceux-ci  étaient  souvent
limités  par  la  tradition  aux  publications  officiel-
les,  académiques  et  universitaires.  Nous  les
voyons  aujourd'hui  s'étendre  aux  bibliothèques
publiques,  au  sens  large  du  mot,  et  à  tous  les
établissements d'enseignement.

L'expérience  démontra  rapidement  que  la
bonne  volonté  seule  ne  suffit  pas  pour  aboutir
à  des  résultats  positifs.  Mais  il  faut  des  rensei-
gnements  sur  les  institutions  qui  veulent  échan-
ger  des  publications,  et  savoir  quelles  sont  les
publications  disponibles  et  comment  organiser
les échanges.

Pour  fournir  ces  données,  l'Unesco  fut  amené
à  publier  un  Manuel  sur  les  échanges  interna-
tionaux  de  publications.  Ce  travail  est  le  pre-
mier  du  genre.  D'autres  publications  parai-
saient  autrefois,  comme  l' «  Index  generalis  »,
«  Minerva  »,  «  World  of  learning  »,  qui  don-
naient  des  renseignements  sur  les  centres  de  re-
cherches,  les  universités  et  quelquefois  sur  les
revues et collections qu'ils éditent Mais ces
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manuels  anciens ne faisaient  pas  état  de  ce  que
les  institutions  possèdent  comme  publications  :
par  exemple,  la  Bibliothèque  Royale  de  Belgi-
que  édite  la  «  Bibliographie  de  Belgique  »,
niais dispose de plusieurs exemplaires de «  Scrip-
torium  »,  de  la  «  Revue  belge  de  Numismati-
que », de « Ciel et Terre », aux fins d'échanges.
Ce  nouveau  manuel  ne  doit  être  qu'un  instru-
ment  de  travail  fournissant  aux  chercheurs  des
données utiles.

Définir  ce  que  l'on  comprend  actuellement
sous le  titre  d'échange de publications est,  avant
tout,  nécessaire  et  il  faut  y  inclure  les  divers
modes d'échanges.  Les publications peuvent  être
des revues et collections modernes ou anciennes,
des ouvrages,  des parties d'ouvrages ou de volu-
mes, des microfilms, des reproductions.

Les  modes  d'échanges  sont  variables  suivant
les bases choisies, soit à l'amiable, soit avec éva-
luation  et  compensation  dans  les  multiples  for-
mes en usage.
L'histoire  des  échanges  présente  un  intérêt
pour  l'amateur  ou  le  curieux,  mais  la  connais-
sance  de  son  évolution  au  cours  des  dernières
années  est  indispensable  pour  l'usager  des  ser-
vices.  Aussi  ne  faut-il  chercher  dans  ce  travail
que  les  faits  saillants  des  dix  dernières  années.
Pour  que  l'on  puisse  avoir  recours  à  un  orga-
nisme  central  dans  chaque  pays,  on  a  dressé  la
liste  des  centres  nationaux  avec  le  nom  et
l'adresse de ceux-ci;  une liste des  pays desservis
par  un centre  non indigène (colonies),  enfin une
liste des pays dépourvus de tout bureau. En com-
parant  les  trois  listes,  on  peut  en  déduire  les
efforts  qu'il  faudra  faire  pour  tirer  le  maximum
de profit des échanges.

L'existence  d'un  centre  national  ne  donne  pas
d'informations  sur  son  rôle,  les  services  qu'il
peut  ou  veut  rendre.  Pour  remédier  à  cette  la-
cune,  de  brèves  monographies  sont  publiées;
elles  sont  basées sur  les études parues et  les  ré-
ponses fournies  au  questionnaire  de  l’Unesco  en
194S et 1949.

Un  Recueil  des  accords  intellectuels  a  été  pu-
blié  en  1938  par  l'Institut  international  de  Coo-
pération  intellectuelle.  Il  était  très  complet,  mais
n'étudiait  pas  spécialement  le  problème  des
échanges.  Les  conventions  pour  l'échange  des
publications  avaient  été  étudiées  à  part,  mais  les
dossiers  furent  perdus  pendant  la  guerre.  Un Re-
levé  des  conventions  et  des  accords  officiels  est
commencé dans le Manuel, en se basant sur les

données  historiques  et  les  informations  des  cen-
tres  d'échanges  avant  le  1er décembre  1949,  ce
qui  explique  l’absence  des  accords  signés par
l'Angleterre  publiés  en  1951  dans  «  Archives,
Bibliothèques et Musées ».

Au point  de  vue historique,  il  serait  désirable
que  toutes  les  chancelleries  donnent  des  copies
des  actes  anciens,  voire  modernes,  relatives  aux
échanges de publications, car elles sont les seules
à  pouvoir  les  procurer.  Les  services  nationaux
ayant eu le contre-coup des remous nationaux et
internationaux  vivent  sur  des  traditions  dont  la
base  juridique  fut  oubliée.  La  connaissance  des
convention?  laisse  entrevoir  des  possibilités  nou-
velles, grâce aux formes variées admises dans di-
vers pays. L'étude des textes permet de compren-
dre les motifs d'abstention ou les restrictions de-
mandées  :  importance  des  publications,  intérêt
régional  de  certaines  d'entre  elles,  langues  usi-
tées, etc.

Divers  actes  officiels  peuvent  contenir  des
clauses  favorables  aux  échanges  :  traités  pluri-
ou  bilatéraux,  conventions  générales,  conven-
tions  culturelles,  conventions  pour  l'échange,  soit
de  toutes  les  publications,  soit  des  publications
officielles.  En  outre,  il  y  a  des  accords  privés
qui  règlent  des  échanges.  Pour  en faire l'évalua-
tion  très  approximative,  il  faut  la  collaboration
et  la  bonne  volonté  de  tous  les  participants.
Quelques  institutions  ont  des  relations  réparties
dans  tous  les  pays  du monde,  d'autres  ont  pros-
pecté  d'une  façon  approfondie  une  région  ;  la
diffusion  de  ces  renseignements  serait  très  in-
structive.

Pour  venir  en  aide  à  ceux  qui  veulent  faire
des échanges directs, quelques brèves notions sur
les  transports  sont  données,  mais  le  choix  du
mode d'expédition est le plus souvent lié au prix
qui  doit  donner  la  vitesse  maximum  ou  le  prix
minimum ou moyen.

Dan?  la  documentation  nécessaire  aux  échan-
ges,  deux  choses  paraissent  indispensables  :
1)  donner  les  bibliographies  de  publications  of-
ficielles  parues  dans  les  divers  pays  :  ce  réper-
toire  est  basé  sur  l'étude  de  J.  B.  Childs  «  Go-
vernment  document  bibliography  »,  paru  en
1941,  et  il  est  complété  de  tout  ce  qui  a  paru
entre 1942 et 1949, mais les notices sont classées
différemment;  2)  faire  connaître  le  nom  et
l’adresse,  l'institution  faisant  des  échanges  ou
disposée  à  en faire  avec  le  relevé  des  titres  des
revues et des collections : si ce répertoire était
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complet. nous  aurions  en  pratique  les  noms  de
toutes les  institutions  scientifiques,  les  séries
qu'elles  éditent,  les  collections  dont  elles  dispo-
sent.  Hélas,  les  informations  ne  furent  abondan-
tes  que pour  l'Allemagne,  la  Belgique,  la  France
et  le  Japon  (publications  en  langues  occidenta-
les)  ,  moins nombreuses  pour  le  Danemark,  la
Finlande  et  l'Angleterre.  Mais  on  y  trouve  des
données  très  récentes  pour  le  Congo  et  l'Inde
par  exemple.  Plus  de  15.000 notices  furent  clas-
sées  par  matières  et  sous-classées  par  pays,  une
table  alphabétique  des  mots-matières  est  publiée
et  un  répertoire  par  pays  avec  le  sigle  décimal
utilisé Ces  informations  peuvent  paraître  peu
utiles  aux  institutions  importantes  disposant
d'une  documentation  récente  et  détaillée  et  d'un
personnel  sélectionné  et  abondant.  Toutefois
elles  seront  précieuses  pour  les  institutions
moins  richement  comblées,  désireuses  de  déve-
lopper leurs contacts avec l'étranger, mais se

trouvant  mal outillées  pour  recueillir  les  rensei-
gnements  préalables,  nécessaires  avant  toute  of-
fre  d'échange.  Il  faudrait  que  les  divers  pays
qui n'ont pas fourni, pour cette édition, les noms
des institutions et les titres des publications puis-
sent les donner pour des prochains suppléments,
afin d'aider tous ceux qui travaillent à une meil-
leure compréhension entre les peuples.

Les échanges de publications sont  sensibles  à
tous les  éléments  de la  vie  nationale  et  interna-
tionale;  ils  s'adaptent  chaque  jour  aux  besoins
des hommes et se transforment suivant la bonne
volonté des participants et des possibilités.

Le Manuel des échanges internationaux de pu-
blications  a  voulu  donner  les  informations  né-
cessaires  pour  faire  des  échanges  fructueux.  Il
sera  complété  par  des  suppléments  périodiques
qui.  espérons-le,  permettront  d'en faire  une sour-
ce  de  documentation  complète  parfaitement  à
jour.
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ETUDES DOCUMENTAIRES DOCUMENTARY STUDIES

Ninety-seven Sovereign States and the
International Non-governmental Organizations

La représentation des 97 pays souverains
au sein des Organisations Internationales Non-Gouvernementales

" COMBIEN   avez-vous   de   pays   représentés
dans  votre  Organisation  ?  "  -  "  Quels  sont-
ils  ?  ".  Ces  questions  sont  souvent  posées
aux  dirigeants  d'ONG,  surtout  par  les  représen-
tants  des  grandes  institutions  intergouverne-
mentales,  et  il  n'y  a  pas  de  doute  qu'elles  tra-
duisent une préoccupation de l'heure.

Cette  préoccupation  fut  confirmée  par  M.
Torrès-Bodet,  directeur  général  de  l'Unesco,  dans
son  discours  d'ouverture  à  la  2e conférence  des
ONG, le  26  juin  1951,  lorsqu'il  demanda  à  cel-
les-ci  d'accroître  en  leur  sein  la  représentation
de toutes les régions du monde.

Les dirigeants  des  ONG, de  leur  côté,  se  sou-
cient  plus  qu'auparavant  d'avoir  parmi  leurs
membres  des  personnalités  de  pays  qui  autre-
fois  ne  se  mêlaient  d'ailleurs  guère  à  l'activité
de ces  organisations.  Le nombre des pays "  iso-
lés  "  est  de plus  en plus  restreint  et  l'on consta-
te  qu'un  effort  considérable  est  accompli  de part
et  d'autre  pour  assurer  une  participation  plus
active  de  personnalités  africaines,  asiatiques  et
sud-américaines  aux  congrès  internationaux,  à  la
rédaction  des  publications  des  ONG  ainsi  qu'à
la direction de celles-ci.

Des  tableaux  ont  été  publiés  qui  indiquent
la  participation  des  divers  pays  au  travail  des
Institutions  spécialisées  de  l'ONU, ainsi  que  de
cette dernière évidemment.

Aucune  étude  n'avait  été  jusqu'à  présent  réa-
lisée en ce qui concerne la composition des orga-
nisations non-gouvernementales.

Plusieurs  fois  sollicitée  d'apporter  des  pré-
cisions  sur  l'importance  des  participations  natio-
nales  à  l'œuvre internationale,  l'Union des Asso-
ciations  Internationales  a  établi  les  relevés
suivants  d'après  les  renseignements  transmis  par
les  organisations  internationales  non-gouverne-
mentales  elles-mêmes  au  moment  de  la  prépa-
ration  de  l'édition  1951-52  de  notre  Annuaire
des Organisations Internationales. Ces renseigne-

"HOW   many   countries   are  represented   in
your organization  ? " and " Which  are

they ? "  are  questions  which  are  often
put to officers of NGOs, particularly by officials
of the big inter-governmental institutions.    The-

re is no doubt that they reflect one of the ma-
jor present-day preoccupations.

This  preoccupation  was  underlined  by  Mr.
Torres-Bodet,  Director-General  of  Unesco,  in  his
opening speech at the  2nd  Conference of NGOs
on  26  June  1951,  when  he  urged  the  latter  to
extend  their  membership  in  all  parts  of  the
world.

For their part officers of NGOs are becoming
more  and  more  anxious  to  count  among  their
members  personalities  from  countries  which  for-
merly  took  practically  no  part  in  the  work  of
such  organizations.  The  number  of  "  isola-
tionist  "countries  is  becoming  smaller  and  smal-
ler,  and  in  many  spheres  considerable  efforts
are  being  made  to  ensure  more  active  collabo-
ration by Africans, Asians,  and South Americans
in international  congresses,  and in the  councils,
committees and publications of NGOs.

Tables  have  been  published  showing  the  par-
ticipation  of  different  countries  in  the  work  of
the Specialized Agencies  of  the UN, as well  as
in the  UN itself.  But  until  now no studies  have
been  made  regarding  the  composition  of  inter-
national non-governmental organizations.

Having  been  asked  on  several  occasions  for
details  of  the  extent  of  national  participation
in  international  work,  the  UIA  has  drawn  up
the  following  statistics  on  the  basis  of  infor-
mation  supplied  by  international  NGOs  themsel-
ves when the 1951-52 edition of the Yearbook of
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menu datent donc des mois d'août, septembre et
octobre 1951.

583  organisations  internationales  non-gouver-
nementales  —  non  compris  les  organisations
pan-américaines,  européennes  et  autres  groupe-
ments  régionaux,  qui  n'ont  pas  été  inclus  dans
les  présentes  statistiques  —,  ont  indiqué  nomi-
nativement les pays dans lesquels ils avaient des
membres collectifs ou individuels.

Ces  renseignements  nous  ont  permis  de  con-
stater que 86 des 97 pays existant à ce jour sont
représentés  dans  les  ONG. Les 11  pays,  qui  en
sont absents, sont les suivants :  Bahrein, Burma,
Kuwait,  Muscat  et  Oman,  Népal,  Qatar,  Tai-
wan,  Trucial  Oman,  Yemen,  pour  l'Asie  ;  An-
dorre  pour  l'Europe  et  enfin  la  Libye,  qui  n'a
pu  être  inclue  dans  le  relevé,  n'ayant  acquis  sa
souveraineté  que  depuis  le  1er janvier  de  cette
année.

On trouvera dans les tableaux ci-dessous l'im-
portance quantitative de la participation de ces

86 pays. Avant de donner des chiffres pour cha-
cun d'eux, voyons comment se présente le mou-

vement à l'échelle continentale.
L'Europe,  avec 31 pays sur 32, assure au total

une présence dans 7.999 unités sur un maxi-
mum possible de 18.656 unités, soit 42,8 %. Le

premier chiffre est obtenu en additionnant le
nombre  d'organisations   dans  lesquelles  cha-

cun des 31 pays européens est représenté. Le
second chiffre est le produit de la multiplica-
tion du nombre d'ONG dont la nationalité est
connue, soit 583, par le nombre de pays euro-

péens, soit 32.
L'Asie, avec 25 pays sur 33, assure au total une
présence dans 1.608 unités sur un maximum
possible de 19.239, soit 8,3 %.
L’Amérique du Nord et Centrale, avec 12 pays
sur   12,   atteint   1.367   unités   sur   6.896, soit
19,8 %.
L'Amérique du Sud. avec 11 pays sur 11, atteint

1.265 unités sur 6.313, soit 20,03 %.
L’Afrique, avec 4 pays sur 5, atteint 407 unités

sur 2.915, soit 13,9 %.
L'Océanie, avec 2 pays sur 2. atteint 405 unités

sur 1.166, soit 35,5 %.
Enfin,  l’URSS,  la  Biélorussie  et  l'Ukraine,  for-

ment  un  total  de  64  unités  sur  1.749  soit
3,6 %.
Les listes suivantes  précisent  le  rôle de chaque

pays  et  l'on  remarquera  qu'il  varie  quelque  peu
selon les secteurs.

G. P. S.

International  Organizations  was  being  prepared,
i.e. August to October 1951.

Disregarding  Pan-American,  European  and
other  regional  groupings,  which  have  not  been
included  in  the  present  figures,  583  interna-
tional  NGOs  provided  a  nominal  roll  of  the
countries  in  which  they  had  collective  or  indi-
vidual  members.  This  data  shows  that  86  of
the  existing  97  countries  are  represented  in
NGOs.  The  eleven  defaulters  are  Bahrein,  Bur-
ma,  Kuwait,  Muscat  and  Oman,  Nepal,  Qatar,
Taiwan, Trucial  Oman, and Yemen for Asia,  An-
dorra for Europe, and finally Libya, which could
not  be  included  because  it  only  attained  inde-
pendence on 1 January 1952.

The  following  tables  show  the  quantitative"
participation  of  the  86  countries.  Before  giving
figures  for  each  of  them,  the  strength  by  con-
tinent can be shown.
Europe,  with  31  countries out of  32,  scores  7,999
out  of  a  possible  18,656,  i.e.  42,8  per  cent.
The  first  figure  is  obtained  by  totalling  the
number  of  appearances  made  by  each  of  the
31  European  countries  in  the  membership  lists
of  the  583  NGOs  mentioned  above.  The  se-
cond  figure,  the  maximum  possible,  is  ob-
tained  by  multiplying  583  by  32,  i.e.  the  total
number  of  countries  in  Europe.
Asia, with 25 countries out of 33, scores 1,608
out of 19,239, i.e. 8,3 per cent.
North and Central America, with  12  countries
out of 12, score 1,367 out of 6,896, i.e. 19,8 per
cent.
South America, with 11 countries out of 11, sco-
res 1,265 out of 6,313, i.e. 20,03 per cent.
Africa, with 4 countries out of 5, scores 407 out

of 2.915, i.e. 13,9 per cent.
Oceania,  with 2  countries out of 2, scores 405
out of 1,166, i.e. 35,5 per cent.
Finally, the USSR, Byelorussia and the Ukraine
between them score 64 out of 1.749, i.e. 3.6
per cent.

The  part  played  by  each  country  is  brought
out  in  the  following  lists,  and  a  slight  variation
will be noted according to the different fields.

G. P. S.
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TABLEAU n° 1

Le  tableau  suivant  indique  le  nombre  d'orga-
nisations  internationales  non-gouvernementales
dans  lesquelles  les  divers  pays  sont  représentés,
sur  un  total  de  583  organisations  dont  la  natio-
nalité des membres est connue.

TABLE 1

This  table  shows  the  number  of  interna-
tional  non-governmental  organizations  in  which
the  different  countries  are  represented,  out  of  a
total of  583  organizations for  which the nationa-
lity of members is known.

1    France 
................................

534 30  New Zealand  ........... 161 59  Panama ..........................
.......

42
2    Belgium ................ 502 31  Chile ...................... 155 60  Vietnam ................... 38
3    Netherlands ........... 500 32  Uruguay    ....................

.......
155 61  Haiti ........................ 36

4    Switzerland ........... 482 33  Turkey .................... 153 62  Iracq ........................ 36
5    United  Kingdom ... 465 34  Hungary .................. 151 63  Dominican   Republic 35
6    Italy ..................... 458 35  Yugoslavia   ............. 150 64  El Salvador 

............................
35

7    United States ......... 425 36  Japan ...................... 149 65  Korea   South ............ 35
8    Sweden ................. 398 37  Cuba  ...................... 130 66  Nicaragua  .....................

.......
32

9    Denmark 
...........................

393 38  Peru  ...................... 127 67  Paraguay .................. 31
10    Norway ............... 356 39  China  .................... 114  68    Monaco  ..........................

......
26

11    German Federal Rep. 355 40  Roumania  ............... 106  69    Honduras .................. 19
12    Austria ................ 345 41  Colombia  ............... 104 70   Vatican City ............. 19
13    Canada 
..............................

312 42  Philippines  ............ 99  71  Albania  .................. 17
14    Finland 
..............................

275 43  Venezuela ............... 99 72    Ethiopia  ................ 14
15    Argentina .............. 250 44  Bulgaria .......................

.......
88  73    Jordan .................... 14

16    Australia ............... 244 45  Pakistan .......................
.......

73   74    Liberia .................... 10

17    Spain ................... 243 46  Lebanon .......................
....

77  75    Liechtenstein ........... 9
18    India .................... 236 47  Ceylon .................... 75 76    Afghanistan ............. 6
19    Brazil 
..................................

235 48   Indonesia  ............... 72  77   Mongolian SSR ........ 6
20   Greece ................... 228 49   Iceland ................... 69  78    Ukranian SSR 

....................
6

21    Portugal ...................... 220 50    Ecuador .......................
.......

66 79    Byelorussian SSR .... 5
22  Luxembourg  .......... 205 51   Syria  ..................... 62 80    San  Marino  ........... 5
23  Czechoslovakia  ...... 200 52   Guatemala  .............. 58  81    Saudi   Arabia 

................
5

24  Mexico .............. 198 53  Iran ......................... 55  82    German Democr. Rep
25    Union of South Afr. 198 54   Thailand ................. 54                                 3
26  Poland ............... 192 55   Union of Soviet S. R. 53 83    Bhutan   ................. 1
27   Egypt  .......................... 185 56  Bolivia     ................ 50 84    Cambodia  .............. 1
28 Israel ............... 174 57   Costa Rica   ............ 45 85    Korea North ............ 1
29 Ireland ....... 161   58   Saar   ..................... 44 86   Laos   ..................... 1
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TABLEAU n° 2
Le tableau suivant  indique pour les divers sec-

teurs  d'activité  des  organisations  internationales
non-gouvernementales,  les  pays  qui  y  sont  le
plus largement représentés.

Pour  chaque  secteur,  il  mentionne  dans  l'or-
dre  décroissant  d'importance  —  et  dans  l'ordre
alphabétique en cas d'importance égale — les 15
pays  les  plus  activement  représentés,  avec  indi-
cation  du  nombre  d'organisations  dont  ils  sont
membres.  Le  chiffre  figurant  en  dessous  du titre
du  groupe  est  celui  du  nombre  total  d'organisa-
tions  appartenant  à  ce  groupe,  dont  la  nationa-
lité des membres est connue.

TABLE 2
This  table  shows  which  countries  are  best  re-

presented  in  the  different  fields  of  activity  of
international  NGOs.  For  each  field  the  first
15  countries  are  given  in  order  of  decreasing
importance,  with  an  indication  of  the  number
of  organizations  in  which  they  are  represented;
countries  with  the  same  number  are  arranged
alphabetically.  The  number  appearing  under-
neath  the  title  of  the  group  indicates  the  total
number  of  organizations  in  the  group  of  which
members' nationality is known.

I
Bibliographie - Documentation
(Bibliography  -  Documentation)
17

II
Philosophie - Religion
(Philosophy  -  Religion)
60

III
Sciences sociales et politiques
(Social   and   Political   Sciences)
26

France     ..............................
........

15 France  ....................................
......

53 France  ............................ 26
Italy     ................................ 14 United  States 52 Belgium     ...................... 24
Netherlands ..........................
........

14 Netherlands  ...........................
.......

50 United Kingdom ............ 24
Switzerland  ........................... 14 United Kingdom 46 Switzerland  .................... 23

13 44 United States .............. 23
 22Denmark     ...........................

.......
11 Belgium  ..................................

....
43 Italy  ............................

German Federal Rep. 11 Canada    .............................. 42 Netherlands   .................  21
United Kingdom 
..........................

11 German Federal 
Rep..................... 

42 Sweden ...........................  18
United States 11 Denmark     ........................... 37 Canada    ..........................  17
Austria  .................................
........

10 Italy  .........................................
.....

36 German Federal Rep.  17
Sweden   ........................... 10 Australia  ................................ 34 Norway ..........................  16
Finland  ................................. 9 Sweden  ................................... 33 Spain   ............................  16
Norway .................................
.......

9 India  ......................................
..

31 Argentina  .....................  15
Canada    .................................
.....

7 Norway  ..................................
......

30 Denmark  .......................  15
Spain .....................................
.......

7 Argentina ................................
......

28 Czechoslovakia ................  15
IV
Relations internationales   -   Paix
(International  Relations  -   Peace)
38

V
Droit - Administration
(Law and Administration)
21

VI
Secours - Entr'aide
(Relief  -  Welfare)
25

France  .................................
........

34 Belgium    ............................ 20 Italy .................................  23
Netherlands ............................. 34 United States 20 Belgium    ......................  22
German Federal 32 France  .................................. 18 France ..............................  21
United 
Kingdom ......................... 

31 Italy    .................................... 18 Netherlands   ................  21
Belgium     ............................. 29 United 

Kingdom ............................
18 Switzerland    ...............  20

Italy     .......... 29 Netherlands  ..............................
....

17 United  States     ...............  19
United States 
............................

29 Switzerland  ............................
.......

17 United Kingdom ..............  18
Switzerland .. 28 Argentina  ............................. 16 Austria   ...........................  14
Austria    ............................... 25 Sweden ................................. 16 Canada    .........................  14
Denmark 24 Denmark     ...........................

.
14 Greece   ..........................  14

Norway ........ 24 Brazil    .................................. 13 Sweden .........................  14
Sweden  ................................. 24 Greece  ................................. 12 Brazil    ..................  13
India    ................................ 21 Norway   ........... 12 German Federal Rep  13
Canada   ....... 20 Turkey  ................................

.
12 Luxembourg .................  13

Greece.. 18 Luxembourg    ........................ 11 Portugal ........................  13
Portugal  .................................
....

11
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VII VIII IX
Syndicats -  Travail
(Trade  Unions  -  Labour)
58

Politique
(Politics)
8

Economie - Finance
(Economics - Finance)
12

Belgium ..............................
..........

53 France  ....................................
....

7 Switzerland  .........................
........

12
France  ...............................
..........

50 Italy  .......................................
.....

6 Belgium .............................
..........

11
Netherlands .............................. 49 Netherlands .............................

.....
6 France ...............................

..........
11

Switzerland  ................................
..

40 United Kingdom 
..........................

6 German Federal Rep. 
................

11
Austria .................................... 34 Belgium ................................... 5 Italy     ................................ 10
United 
Kingdom ..........................

33 German Federal Rep. 
..................

5 Austria  ..............................
.........

9
Sweden  ...................................
.....

32 Luxembourg ............................
....

5 Denmark  ...........................
.........

9
Italy  .................................... 30 Switzerland  .............................. 5 Netherlands  ........................ 9
German Federal 
Rep....................

29 Austria  ...................................
.....

4 United States 
..............................

9
Denmark  ........................... 28 Denmark   .................................

...
4 Norway .............................

.........
8

Norway ........................................ 28 Greece ....................................... 4 Sweden    ................................ 8
Luxembourg  ................................ 26 India   ................................. 4 United Kingdom 8
Finland ..............................
............

22 Norway .....................................
...

4 Canada    ............................
..... ...

7
United States 
................................

21 Poland  ................................ 4 Greece .............................
....... ...

7
Canada  ..............................
...........

17 Sweden  ............................... 4 Argentina ..........................
.........

6
India    ................................
..........

17 Mexico  ............................
...........

6
Spain ............................... 6
Uruguay  ............................
........

6
X XI XII
Commerce -  Industrie
(Commerce - Industry)
31

Agriculture
19

Transport   -   Communications
18

Belgium      .......................... 30. France  ................................ 19 Belgium  ............................. 17
30 Italy     ................................. 17 Netherlands  ........................ 17

Netherlands   ........................
.....

29 Switzerland  ...........................
.

17 France ...................................
....

16
United   Kingdom 
........................

29 Belgium   ............................. 16 Sweden .............................. 16
Switzerland    ......................... 27 Netherlands   ........................

.
16 United Kingdom 

........................
16

German Federal Rep. 
. .. . .. .. .. .. .. .. ..

25 United  Kingdom  ............. 14 Denmark ............................ 15
Italy  ................................... 24 German Federal Rep........... 13 Italy .................................. 15
Sweden  ............................
..........

22 Sweden .................................
..

12 Norway ...................................
...

15
Austria  ............................... 20  Austria ................................ 11 Switzerland  ............................ 15
Denmark   ............................ 18 Canada    ............................. 11 Czechoslovakia ....................... 12
Norway ............................... 18 Denmark   ............................. 10 Spain   ................................ 12
Finland  ..............................
..........

16 Australia ..............................
...

9 Poland     ..............................
........

11
Spain   ................................ 1 New Zealand 9 Austria ................................... 10
United  States 13 Norway .............................

......
9 German Federal 10

Canada  ..............................
..........

11 Spain ................................
........

 9 Yugoslavia  ............................. 10
Portugal .............................
..........

11 United States 
............................

 9
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XIII
Sciences de l'Ingénieur
(Engineering   -   Technics)
                      28

XIV
Sciences pures et naturelles
(Pure and Natural Sciences)
40

XV
Médecine
(Medicine)
52

Belgium.................... 27 France . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 40 France......................... 48
France...................... 27 Netherlands............... 39 Italy  .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. . 45
Switzerland.............. 27 United States............. 38 Netherlands  ................................. 44
Italy     ................................... 26 United Kingdom........................... 37 Switzerland . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . .
44

United Kingdom..... 25 Denmark  ..................................... 36 United States  ............................... 44
Netherlands............. 24 Switzerland .................... 36 Belgium .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . .
42

Norway.................... 24 Italy .............................................. 35 United   Kingdom ......................... 42
Denmark   . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 23 Belgium......................................... 34 Sweden .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . .
40

Sweden.................... 23 Sweden ......................... 33 Denmark 38
Austria..................... 22 Norway  ....................................... 29 Portugal  ....................................... 33
United States.......... 19 Czechoslovakia  ............................ 27 Spain . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . .
33

Czechoslovakia...... 18 India .............................................. 27 Argentina  ...................... 32
Finland..................... 17 Australia  ...................................... 25 Canada  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . .
32

Poland     ....................... 17 Canada ....... ...... ...... ...... ...... ......
.... .

25 Norway.. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
. . . . . .

32

Canada..................... 16 Finland  ........................... ...... ..... 25 Brazil ..................... . . . . . . . . . . . . . . . . . . 30
Spain  ....... ...... ...... ...... ...... ......
.... ....

25

XVI
Education   -   Jeunesse
(Youth)
36

XVII
Arts,   Littérature,   Culture
(Arts, Literature, Culture)
27

XVIII
Sport - Tourisme
(Sport - Touring)

United States     ............ ............. 34 Belgium ........................ 23 France  .........................................
.

38

France  ...................................... 33 France ........................................... 23 Belgium .........................
Belgium    .................................. 32 Italy     ........................................... 23 Switzerland  .................... 36
Netherlands   ............................. 32 Netherlands ................................... 23 Denmark  ...................................... 33
Italy ........................................... 31 Switzerland  ................................... 21 Italy ...........................................

...
33

United Kingdom ....................... 31 United Kingdom ............. 21 Finland .......................................
...

31
Switzerland  ............................... 30 United States  ................................ 21 Sweden .......................... 31
German Federal Rep................. 28 Austria ........................... 17 Austria ........................................ 30
Denmark   .................................. 25 Denmark  ...................................... 17 Netherlands .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. 30
Norway . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
. . . .

25 German Federal Rep.......... 16 Norway  ....................................... 29
Sweden  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
. . . . .

25 Brazil ............................ 14 United Kingdom  . . . . . . . . . . . . 29
Canada  ........................ . . . . . . . . . . . . . 23 Sweden .......................... 14 United States .................. 28
Finland  ...................................... 23 Norway .......................... 12 Spain   ............................................ 27
Austria .. .................................... 21 Argentina  ..................................... 11 Czechoslovakia  ............... 24
Brazil  ......................................... 19 Australia  ...................................... 11 Portugal  ......................................... 24
Greece ..................................... 19 Poland  .......................................... 11
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XIX
Organisations féminines
(Women's   Organizations)
17

XX
Divers
(Miscellaneous)
12

United 
Kingdom...........................

17 Belgium ................... 11
Canada ................................ 15 Netherlands ........................... 11
France....................................
.......

15 Switzerland ............................ 11
Sweden .....................................
...

15 Denmark  ............................... 10
Switzerland .................... 15 France  .................................. 10
Denmark  ............................... 14 United States .............. 10
Netherlands  .......................... 14 Austria  ................................... 9
Belgium .................................
.......

13 Italy ......................................
..

9
Norway .................................. 13 United 9
United States 13 German Federal Rep.............. 8
Australia  ................................. 12 Sweden ................................... 8
German Federal 
Rep....................

12 Norway................................... 7
Italy .............................. 12 Poland ..................................

...
7

Austria  ......................... 11 Canada .................................... 6
Brazil .................................... 11 Finland ..................... 6
Finland .......................... 11 Luxembourg .......................... 6
New Zealand .................. 11 Spain ..................................

.....
6

219



Inter-Governmental Decisions on Economic
and Social Matters of Interest to NGO's

E C O S O C
Council Committee
on Non-Governmental Organizations

The  Committee  held  its  112th,  113th  and
114th  meetings  on  8  and  9  April  1952  at  UN
Headquarters and took the following decisions :
Applications  and  re-applications  of  international
non-governmental  organizations  for  consultative
relationship with the Council.

Decisions :

A.  The Committee decided to recommend to the
Council  :

1.  That  the  following  organizations  be  pla-
ced in category B consultative status;

Inter-American Statistical Institute;
International     Association  of  Juvenile

Court Judges:
International    Catholic  Migration  Com-

mission:
International   Commission  Against  For-

ced Labour Camps;
International Federation of  Settlements ;
International  Islamic  Economic  Organi-

zation ;
International     Labour  Assistance  (for-

merly International Socialist Aid) :
World   Council  for  the  Welfare  of  the

Blind.

2. That  the  following  organizations  at  pre-
sent on the Secretary-General's register of
non-governmental  organizations  he  trans-
ferred to category B consultative status :
International Catholic Child Bureau;
International    Congresses    for    Modern
Architecture ;

World Power Conference;
World Veterans Federation.

3.  That  it  request  the  Secretary-General  to
place  the  following  organizations  on  the
register  of  non-governmental  organiza-
tions :

Confédération  internationale du Crédit
populaire;

European Centre of Documentation and
Compensation ;

International Federation of High Police
Officers;

International    Federation    of    Women
Lawyers.

4.  That  it  request  the Transport  and  Com-
munications  Commission  to  advise  the
Council  on  the  application  of  the  Inter-
national  Automotive  Institute  for  consul-
tative status in category B.

5.  That  il  postpone  its  decisions  until  the
15th  session  on  the  applications  for  con-
sultative  status  in  category  B of  the  Inter-
national  Federation  for  the  Rights  of  Man
and  the  International  Society  of  Social
Defense.

B.  The  Committee  decided  not  to  recommend
the  following  organizations  for  consultative
status in category B :

Croisade   pour   supprimer   ce   crime   :   la
guerre ;

Federation internationale de sauvetage;
International House Association. Inc.
International   Union   for  Land   Value   Ta-
xation and Free Trade;
Interparliamentary    Association    of    Tou-

rism ;
United  African Nationalist Movement;
International   Council   of  Commerce   Em-
ployers:
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World     Federation    of    Catholic    Young
Women and Girls;

World   Organization   for   Early   Childhood
Education.

The  Committee  noted  that the  last  three  or-
ganizations remained on the  register.

Report  by  the  Secretary-General  on  the  agree-
ment  of  the  International  Trade  Secretariats  to
be  represented  through  the  International  Con-
federation  of  Free  Trade  Unions,  an  organiza-
tion  in  category  A  consultative  status  (E/C.2/R.
14/Add.5).

The  Committee  decided  to  recommend  that
the  Council  accept  the  arrangements  set  forth
therein and that it review at  its 15th session the
status of the following two organizations :

International    Federation  of  Unions  of  Em-
ployees in Public and Civil Services;

International Transport Workers' Federation.

Review  of  organizations  granted  consultative
status  at  the  eighth  and  ninth  sessions  of  the
Council (resolution 413 B ( X I I I ) ) .

The Committee decided to recommend to the
Council   :

1.  That  it  retain  the  following  organizations
in  their  present  category  B  consultative
status :

International   Criminal   Police   Commis-
sion:

International    Federation    for    Housing
and  Town  Planning;

International Fiscal Association:
International Institute of Public Finance;
International Road Transport Union;
International Union of Architects:
International Union of Railways;
Pax   Romana   -    International    Catholic

Movement for Intellectual and Cultural
Affairs;

Pax   Romana   -  International   Movement
of Catholic Students;

World Movement of Mothers;
Indian Council of World Affairs;

International    Committee    of    Scientific
Management;

International Society of Criminology ;
World Union for Progressive Judaism.

2.  That  it  place  the  following  organizations
at  present  in  category  B on  the  Secretary-
General's  register  of  non-governmental  or-
ganizations :

International Institute of Public Law:
International  Temperance  Union.

3.   That,  subject  to  their  approval,  the  fol-
lowing two organizations he represented by
the  International  Union  of  Railways  in  ca-
tegory B :

International Carriage and Van Union;
International  Wagon  Union.

Further decisions   :

1.  The  Committee  took  note  that  the  Inter-
national  Conference  of  Catholic  Charities  re-
places the Caritas Internationalis in category B.

2.  The  Committee  recommended  that  when
the  World  Confederation  of  Organizations  of
the  Teaching  Profession  is  established  it  replace
the  World  Organization  of  the  Teaching  Pro-
fession in category B.

The  report  of  the  Committee  (UN  document
E/2201)  covering  be  above  recommendations
will  be  considered  by  the  Economic  and  Social
Council at its 14th session.

Hearings of the Council Committee
on NGO's

Further  meetings  of  the  Committee  will  be
held  in  connexion  with  the  14th  session  of  the
Council  for  the  purpose  of  hearing  organiza-
tions  on  matters  within  their  competence,
whether  or  not  these  matters  concern  the  items
on  the  agenda  of  the  Council.  In  making  re-
quests  to  he  heard,  organizations  should  refer
to pages  16,  17  and  40  of the English text  (and
pages  17-20,  and  47  of  the  French  text)  of  UN
document  E/C.2/INF/2  (Notes  for  Representa-
tives  of  Non-Governmental  Organizations  in
Consultative Relationship).
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Reports of ECOSOC subsidiary bodies
having concluded their meetings
by 15 April 1952

Economic    Commission  for  Asia  and  the  Far
East,  8th  session,  Rangoon,  Burma,  29  Ja-
nuary  -  8  February  1952.  Annual  Report  :
E/2171.  For  relations  with  NGO's  see  para-
graphs  123-128  of the Report, and rules  6, 48-
52  of the Rules of  Procedure,  annexed to the
Report.

Economic  Commission  for  Latin  America,  Com-
mittee  of  the  Whole,  Santiago,  Chile,  11-14
February  1952.  Annual  Report  :  E/2185.  The
Committee  of  the Whole decided to postpone
until  the  5th  session  of  the  Commission  any
action  on  the  changes  in  the  rules  of  Proce-
dure relating to NGO's.

Economic   Commission  for  Europe,  7th  session,
Geneva,  3-18  March  1952.  Annual  Report  :
E/2187.  For  relations  with  NGO's  see  para-
graph 13.

Sub-Commission  on  Freedom  of  Information  and
of  the  Press,  5th  session,  UN  Headquarters,
3-21  March  1952,  Report  :  E/2190.  This  was
the  last  session  of  the  Sub-Commission,  the
discontinuation  of  which  was  decided  by
ECOSOC resolution  414  (XIII)  B.I.18(e).  For
NGO  staten  ents  made  at  the  5th  session  of
the Sub-Commission see paragraphs  6  and  53
of the Report (UN document E/2190).

Commission   011  Status  of  Women.  6th  session.
Geneva.  24  March  -  5  April  1952.  Report  :
E/CN.6/204.  The  meetings  of  the  Commis-
sion  were  attended  by  representatives  of  29
consultative  NGO's.  For  NGO  statements  see
paragraphs  26.  33, 41,  45,  56, 63.  66,  70, 78,
80, 82. 86.

Agenda and dates
for Council and Commissions

Economic and Social Council, 14th session, UN
Headquarters,  13  May  -  August  1952.  Provi-
sional  agenda  :  E/2172.  E/2172/Add.l  and
E/2172/Add.2;  see  also  E/L.311/Rev.l  (An-
notations of Items for the Provisional Agenda
of the Regular Session of the Council in  1952).
and E/2173 (Arrangement of  Business at  the
Regular Session of the Council in 1952).

Commission on Human Rights, 8th session, UN

Headquarters,  14  April  -  13  June  1952.  Pro-
visional agenda : E/CN.4/642.

Commission  on Narcotic Drugs,  7th session,  UN
Headquarters,  15  April  -  12  May  1952.  Pro-
visional agenda : E/CN.7/230.

Social   Commission,  8th  session  UN  Headquar-
ters,  12-30  May  1952.  Provisional  agenda  :
E/CN.5/255.

Ad Hoc Committee on Restrictive Business Prac-
tices,  UN  Headquarters,  28  April  1952.  (See
pages 109-110 of NGO Bulletin, March 1952).

Ad Hoc Committee  on  Forced  Labour,  2nd  Ses-
sion,  UN  Headquarters.  2  June  -  Middle  of
July  1952.  (See  First  Progress  Report,  UN
document  E/2153,  particularly  paragraph  20
containing  the  "  special  rules  of  procedure  *
adopted  by  the  Ad  Hoc  Committee  for  con-
sultation with NGO's).

NGO relations with the United Nations
International Children's Emergency Fund
(UNICEF)

A Committee on Consultative  Status for  Non-
Governmental  Organizations  was  established  by
the Executive Board at its last session (E/ICEF/
184/Rev.l.  para.  380)  in  response  to  a  request
from  the  UNICEF  Advisory  Committee  of
NGO's  for  further  discussion  on  the  proposed
consultative  status.  The  Committee  met  at  UN
Headquarters  on  the  morning  of  8  April,  and
in  the  afternoon  met  jointly  with  the  UNICEF
Advisory  Committee  of  NGO's  under  the  chair-
manship  of  Dr.  Georges  Thélin,  Secretary-Ge-
neral  of  the International  Union  for Child  Wel-
fare,  and  composed  of  the  following  organiza-
tions :

Agudas Israel World Organization;
Friends World Committee for Consultation :
International Alliance of Women;
International Council of Women:
International  Society for  the  Welfare  of  Crip-

ples;
International Union for Child Welfare;
World    Federation  of  United  Nations  Asso-

ciations ;
World Jewish Congress:
World    Union  of  Catholic  Women's  Organi-

zations.
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The  Executive  Board  Committee  and  the  Ad-
visory  Committee  agreed  on  a  series  of  ''  Draft
Rules  Governing  Relationship  with  Non-Govern-
mental  Organizations  Committee  on  UNICEF  ".
The  rules  will  be  presented  to  the  Executive
Board  of  UNICEF  which  is  to  open  its  next
session on 22 April at UN Headquarters.

UN Secretariat

Mr.  Trygve  Lie,  Secretary-General  of  the
United  Nations,  announced  on  7  April  the  ap-
pointment  of  Hussein  Mohamed Asfahany,  social
affairs  official  for  the  Egyptian  Government,  as
Principal  Director  for  the  United  Nations  De-
partment  of  Social  Affairs.  Mr.  Asfahany  is  due
to  take  up  his  new  post  next  month,  prior  to
the opening of  the 14th session of  the Economic
and Social Council.

Third International Conference of NGO's
interested in Migration

This  Conference,  which  is  co-sponsored  by
the Secretary-General of  the United Nations and
the  Director  General  of  the  International  La-
bour  Office,  met  at  UN  Headquarters,  16-22
April  1952.  The  Conference  had  before  it  the
following agenda :

1.  Information to be given to prospective emi-
grants  before  their departure  from  the
country of origin.

2.  Implementation  of  the  "  General  Principles
concerning the Protection of Migrants ".

3. Assistance to indigent aliens.

4.  Simplification  of  administrative  procedures
concerning migrants.

5.  Cooperation  between  NGOs  and  inter-go-
vernmental  organizations  responsible  for
the protection of migrants and refugees.

6.  Chief difficulties  of integration encountered
by migrants in the countries of settlement.

7.  Exchange of views on cooperation with ILO
in  vocational  training  and  placement  of
migrants.

8.  Implementation  of  the  decisions  taken  by
the Conference.

The  Report  of  this  Conference,  which  is  to
be  issued  in  the  near  future,  as  well  as  the  re-
port  of  the  Second  International  Conference  of
NGO's  interested  in  Migration  (Geneva,  16-21
March  1951,  UN  document  E/CN.5/L.133)  and
Assistance  to  Indigent  Aliens  (UN  document
E/CN.5/235,  10  January  1951)  will  be  before
the  Social  Commission  at  its  8th  session  which
is scheduled to begin on  12  May  1952.  See also  :
The  I.L.O.  and  Migration  Problems,  Internatio-
nal  Labour  Review,  Vol.  LXV,  No.  2,  February
1952:  Le  rôle  des  Organisations  non-gouverne-
mentales  dans  l'assistance  aux  migrants,  Revue
internationale  du  travail,  vol.  LXIV,  Nos.  5-6,
novembre-décembre  1951;  Methods  of  Interna-
tional  Financing  of  European  Emigration  (UN
document  E/2019.  18  June  1951)  :  and  Migration
Bulletin  No.  26  -  Prepared  and  issued  by  the
Division  of  Social  Welfare  Department  of  So-
cial  Affairs  (UN  document  ST/SOA/SER.G/26,
1 February 1952).

O I T
Au  cours  de  sa  118e session,  tenue  à  Genève

du 11 au 14 mars 1952,  le Conseil d'administra-
tion du Bureau international  du Travail a décidé
à  l'unanimité  d'accorder  le  statut  consultatif  à
l’Organisation  internationale  des  employeurs  au-
près de l'Organisation internationale du Travail.

Ce  statut  consultatif  a  pour  objet  «  de  favo-
riser  une  coordination  effective  des  activités  in-
ternationales  dans  le  domaine  économique  et
social  »  et  de  permettre  à  ces  organisations  de
transmettre  des  propositions  pour  une  action
internationale  officielle  relative  à  des  questions
entrant dans la compétence de l'O.I.T.

U N E S C O
A  la  Maison  de  l'Unesco  à  Paris,  s'est  tenue

le  29  janvier  1952,  une  première  réunion  du
groupe  de  travail  des  fonctionnaires  chargés  des
relations  avec  les  organisations  non  gouverne-
mentales.

Y   prirent part  :

Représentants   de   l'Organisation   des   Nations-
Unies  : MM. C. Hogan et J.B. Orrick;

Représentant de l'Organisation pour l'alimenta-
tion et l'agriculture  :  M. G. Mulgroe;
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Représentant  du  Fonds international  de  secours
à l'enfance : M. E.W. Meyer;

Représentant  de  l'Organisation  internationale  du
travail  :  Mlle Bellanger,  remplaçant  Mme Jou-
haux ;

Représentant  de  l'Unesco  :  M.  V.  Hercik  (fai-
sant  fonction  de  président  de  la  réunion)  et
Dr Wang.

Lors  de  la  quinzième session  du  Comité  con-
sultatif  des  Nations-Unies et  des institutions spé-
cialisées  sur  l'information,  qui  s'est  tenue  à  la
Maison de l'Unesco du 22 au 26 novembre 1951,
il  a  été  décidé  de  convoquer  une  réunion  des
fonctionnaires  des  Nations-Unies  et  des  institu-
tions  spécialisées  chargés  des  relations  avec  les
organisations  non  gouvernementales,  en  vue  de
discuter les problèmes d'intérêt commun.

Les  questions  suivantes  ont  fait  l'objet  d'un
échange  de  vues  :  statut  consultatif;  arrange-
ments  contractuels;  création  de  nouvelles  orga-
nisations  non  gouvernementales ;  information
mutuelle;  réunions  des  organisations  non  gou-
vernementales  convoquées  par  les  Nations-Unies
ou  les  institutions  spécialisées ;  représentation
des  Nations-Unies  et  des  institutions  spécialisées
aux  réunions  des  organisations  non  gouverne-
mentales;  services  offerts  aux  organisations  non
gouvernementales ;  participation  des  fonction-
naires  internationaux  à  la  direction  des  organi-
sations  non  gouvernementales ;  groupements,
existants  ou  en  formation,  d'organisations  non
gouvernementales.

Au terme de  ses  travaux,  le  groupe  de  travail
a  rédigé  une  série  de  recommandations  mettant
en  relief  la  nécessité  de  suivre,  autant  que  pos-
sible,  une  ligne  de  conduite  uniforme  à  l'égard
des  organisations  non  gouvernementales  en  rela-
tions  avec  les  Nations-Unies  et  les  institutions
spécialisées.

Ces  recommandations  seront  soumises  au  Co-
mité  consultatif  des  Nations-Unies  et  des  insti-
tutions  spécialisées  sur  l'information,  lors  de  sa
prochaine session.

(Bulletin Officiel Unesco, vol. IV, n° 2).

OAS
Conférences Interaméricaines spécialisées

Le  Conseil  de  l'Organisation  des  Etats  Amé-
ricains décida, à sa séance des 5 et 6 mars 1952,

que  les  conférences  suivantes  réunissent  les  ca-
ractéristiques  de  Conférences  Interaméricaines
Spécialisées :

La  Réunion  d'Experts  des  Républiques  Amé-
ricaines en Droit d'Auteur.

Le  Quatrième  Congrès  Interaméricain  du  Tou-
risme.

La     Troisième  Réunion  Panaméricaine  de
Consultation sur la Géographie.

Le  Premier  Congrès  Interaméricain  de  l'Hy-
giène.

La   Sixième  Réunion  Panaméricaine  de  Con-
sultation sur la Cartographie.

Le  Congrès  Extraordinaire  Panaméricain  des
Grandes Routes.

Le Dixième Congrès Panaméricain de l'Enfant.
La  Cinquième  Conférence  Interaméricaine  des

Télécommunications.

Relations with NGO's

At the  meeting  of  April  4,  1952,  the  Council
of  the Organization of American States resolved
to  approve  the  proposed  standards  for  conclud-
ing  Special  Agreements  or  Arrangements  bet-
ween the Council  of  the Organization  and Non-
Governmental  Organizations  and  establishing
Cooperative Relations between the Organs of the
Council and Non-Governmental Organizations.

To transmit copies of these standards and pro-
cedures to the Organs of the Council.

The  Council  decided  that  these  standards  and
procedures  should  replace  those  that  by  pro-
vision of  the Council,  had hitherto governed the
establishment  of  relations  with  non-governmen-
tal organizations.

The standards and procedures provide  :
a)   Agreements  or  special  arrangements  con-
cluded   in   accordance  with   Article  53(d)
of the Charter of the OAS for cooperation
with  other American  organizations of re-
cognized  international  standing :
b)   Cooperative     relations     established    with
non-governmental   organizations   in   accor-
dance with Article 61 of the Charter.

In  a  later  issue  of  the  NGO  Bulletin,  we  will
publish  the  full  text  of  the  standards  and  proce-
dures.
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Publications
Under  this  heading  we  give  a  list  of  reports  (with  a  summary  analysis
of  contents)  of  congresses  and  activities  of  NGO's  and  of  publications
of  interest  to  them.  The  notes  are  based  on  the  publications  sent  to  the
VIA.  To  be  able  to  give  as  complete  a  list  as  possible,  it  would  be  useful
for  future  issues  if  further  reports  and  publications  were  sent  in  regularly.
Le recensement des  rapports  de congrès et d'activité des ONG et des publi-
cations  susceptibles  de  les  intéresser  est  faite  d'après  les  documents  qui
sont  adressés  à  l’UAI.  Afin  de  pouvoir  en  établir  une  bibliographie
complète,  les  organisations  internationales  sont  invitées  à  nous  trans-
mettre régulièrement leurs rapports.

Rapports de congrès et d'activité
Reports of congresses and activities

1 : 061.2 (100)

Conseil  international  de  la  Philosophie  et  des
Sciences  humaines,  19,  avenue  Kléber,  Pa-
ris,  Trois  années  d'activité  1949-1950-1951.
Paris (1952) Conseil International, 24 X 16
cm, 32 p.

Rapport  présenté  à  la  deuxième  assemblée  géné-
rale du Conseil par son secrétaire général.

172.4 : 061.2 (100)

Second    Session  of  the  World  Peace  Council,
Vienna  -  November  1-7,  1951.  Report  and Do-
cuments  -  Moscow,  November  21,  1951.  32  p.
(Supplement to New Times, n° 47).

267.7 : 284 : 061.2 (100)

World's  Committee  of  Young  Men's  Christian
Associations,  37,  Quai  Wilson,  Geneva.  For-
ward  Together  1950  Report  of  the  Plenary
Meeting  of  the  World's  Committee  of  Young
Men's  Christian  Associations  at  Nyborg
Strand,  Denmark.  Geneva  (1951),  World's
Committee, 104 p. Fr. Sw. 3, $ 0,75. 4.

The  World's  Committee  of  Young  Men's
Christian  Associations  held  a  plenary  session  at
Nyborg  Strand,  Denmark,  from  17th  to  25th  Au-
gust  1951.  A  large-scale  survey  of  the  position
and work of YMCA was made, and it  is reported in
this  book.  In  the  foreword  the  President  under
lines  the  main  fields  in  which  the  World's  Com-
mittee  of  YMCA's  developed  its  activities  during
recent  years  :  Area  conferences,  Regional  service
committees,  Displaced  Persons.  Migrants  and  'New
Citizens '

267.7 : 284 : 061.2 (100)
World's Committee of Young Men's Christian

Associations,  37,  Quai  Wilson,  Geneva.  —
YMCA  Work  with  Young  Men,  Geneva  1951,
World's  Committee,  in-8°  52  p.  Sw.  Fr.  2.00,
$ 0,50, £ 0.3.4.

Following the Centennial celebration of the North
American  YMCA  Movements,  a  consultation  was
held at Oberlin College, Ohio, June  24-29  on work
with  young  men.  The  main  theme  was  the  place
and  role  of  YMCA  in  face  of  the  world  youth
situation.  Each subject  dealt  with  was  prepared  by
a  team  comprising  representatives  of  different
kinds  of  experience  in  various  part  of  the  world.
Appended are  details  of  YMCA’s  Committee,  list
of  team  members,  delegates,  countries  represen-
ted.

325.4 (9) : 061.1 (100)
Commission du Pacifique Sud. Pentagon, Anse
Vata.   Nouméa,   Nouvelle-Calédonie.   Rapport

de   la   Com mission   du   Pacifique   Sud   pour
Tannée 1950, Nouméa. 1951, in-f°, 35 p. duplic.

Ce  troisième  rapport  annuel  de la  Commission
est présenté aux gouvernements membres d'Austra-

lie,   des   Etats-Unis,   de   France,   des   Pays-Bas,   de
Nouvelle-Zélande et du Royaume-Uni. La Commis-
sion  du  Pacifique Sud  qui  a pour but de  recom-

mander aux gouvernements les moyens d'améliorer
les conditions de vie des populations de ces terri-

toires  s'occupe principalement  de  questions  socia-
les, économiques et médicales. Ce rapport concerne
notamment les  sessions  de  la  Commission  et  ses

deux organismes auxiliaires, le Conseil de recher-
che et la Conférence du Pacifique Sud.

327 (54) : 061.2 (100)

Indian  Council  of  World  Affairs,  Annual  Re-
port  on  the  working  of  the  Indian  Council  of
World  Affairs  from  I  January  to  31  Decem-
ber  1950,  New Delhi.  1951,  16 X 23 cm.  40-
XVI p.
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331.71 : 061.2 (100)

Confédération  internationale  des  Travailleurs
intellectuels,  12,  rue  Henner,  Paris.  —  Deu-
xième  Conférence  Internationale,  14-17  jan-
vier 1952, Paris, 1952, 14 p.

Donne  la  liste  des  participants  —  organisations
nationales  et  internationales  (15)  —  ainsi  que  le
compte  rendu  des  travaux.  Au  cours  de  ceux-ci,
a  été  notamment  défini  la  notion  de  travail intel-
lectuel  :  "  Le  travail  intellectuel  est  celui  dont
l'activité,  exige  un  effort  de  l'esprit,  avec  ce  qu'il
comporte  d'initiative  et  de  personnalité,  prédomi-
nant  habituellement  sur  l'effort  physique  ".  De
nouveaux  principes  en  ce  qui  concerne  la  struc-
ture  de  la  Confédération  et  l'admission  des  mem-
bres ont été décidés.

331.88 : 061.2 (100)

General    Council  of  the  World  Federation  of
Trade  Unions  -  Fifth  Session  -  Berlin  -  No-
vember  15-21,  1951  -Resolutions  and  Docu-
ments  -  Moscow,  December  12,  1951,  19  p.
(Supplement to New Times n° 50).

Resolutions  -  Report  on  General  Activities  -
Telegrams  and  Messages  -  Letter  to  the  Interna-
tional Confederation of Free Trade Unions.

331.88 : 622 ; 061.2 (100)

Miners'  International  Federation,  5,  West-
minster  Bridge  Road,  London  SE  1.  —
Thirty-fifth  International  Conference  held  in
the  Cercle  Municipal,  Luxemburg  on  20th,
21st,  22nd  and  23rd  August.  1951.  London.
(1951) 197 p.

The  day  by  day  report  of  the  meetings  concer-
ned  with  technical  and  administrative  questions  is
followed  by  the  General  Report  of  the  Miners'  In-
ternational  Federation  for  the  period  since  the  last
congress,  held  in  Amsterdam  in  1949.  The  report
ends  with  the  reports  presented  to  the  Conference
on the mining industry in various countries.

335.56

The  Socialist  International,  8  Motcomb  Street.
London,  S.W  .I.  —  Socialist  Policy  for  the
Under-developed  Areas  of  the  World,  Lon-
don,  23  February  1952,  vol. II, n°  8,  of Socia-
list  International  Information,  in  f°,  21  p.
duplic.

Summary  of  the  findings  of  the  seventh  confe-
rence  of  economic  experts  of  the  Socialist  Inter-
national held in Vienna, 12-16 November 1951.

This  conference  was  mainly  concerned  with  pro-
blems  of  the  economic  development  of  the  under-
developed  areas  and  aid  from  the  contributing
countries.

Nations-Unies,    Paris.  — Résumé des  Travaux
de la VI Session de l'Assemblée Générale,

Paris,  5  février  1952,  Nations-Unies,  Départe-
ment  de  l'Information,  Communiqué  de
Presse GA/67, 112 p. miméogr.

L'Assemblée générale a clos,  le 5 février, les tra-
vaux de la sixième session qui s'était ouverte le

de  trois  mois,  compte  tenu  de  l'interruption  des
séances pour  les  fêtes  de  Noël  et  du Jour  de  l'An.
Dans ce  laps  de  temps,  l'Assemblée traita  tous  les
points  qui  étaient  inscrits  à  son  ordre  du  jour,  à
l'exception de ceux relatifs à la Corée.

Ce  sont  les  questions  de  sécurité  et  de  désarme-
ment,  étroitement  liées  l'une  à  l'autre,  qui  occu-
pèrent  la  plus  grande place  dans les  débats.  Forent
en outre traitées :
1) les  questions   d'ordre  constitutionnel  et juridi-

que ;
2)  les  questions  économiques et  financières  (déve-

loppement  économique  des  pays  insuffisamment
développés, etc.) ;

3)   les  questions  sociales,  humanitaires  et  culturel-
les  (secours  à  l'enfance,  habitation,  urbanisme,
aménagement  des  campagnes,  réfugiés  et  apatri-
des, pacte des droits de l'homme) ;

4)  territoires  sous  tutelle  et  territoires  non  auto-
nomes ;

5)  administration et budget;  en ce qui  concerne ce
dernier,  l'Assemblée  approuva  des  prévisions
pour  1952  d'un  montant  global  de  48.096.780
dollars.

341.217 (7-8) : 061.2 (100)

Union  Panaméricaine,  Washington  D.  C.  —
Quatrième  Conférence  Inter-américaine  de
l’Agriculture  tenue  à  Montevideo  du  1er au
12  décembre  1950  -  Acte  final,  Washington,
1951,  Union  Panaméricaine,  Division  des  Con-
férences  et  des  Organismes,  Département  Ju-
ridique, 27 X 21 cm, 68 p.

Commissions  -  rapport  des  séances  plénières  -
résolutions  et  recommandations  de  la  Conférence,
notamment  sur  les  questions  relatives  à  la  protec-
tion  et  l'utilisation  de  l'eau,  l'utilisation  et  l'amé-
lioration  des  cultures,  le  développement  de  l'éle-
vage,  la  préparation,  la  préservation  et  la  distri-
bution des produits agricoles, etc.

342.31
International Peasant Union, Victor  Building,

724,  9th  Street  N.W.,  Washington,  DC.  —
Memorandum  to  the  General  Assembly  of  the
United  Nations.  Sixth  Regular  Session,  Was-
hington DC, 1951, in-4°, 35 p.

Appeal  to  the  General  Assembly  for  steps  to  be
taken  against  violation  of  people's  independence.
Appendices  provide  evidence  substantiating  the
content of the memorandum,

343.8 : 061.2 (100)

Société internationale de Défense sociale, 34,
avenue   des   Champs-Elysées,   Paris.   —   IIIe
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Congrès   International   de   Défense   Sociale
Session Préparatoire de Saint-Marin (2-6 sept.
1951).   Documents,   Gênes,   1951,    2    Via    b.
d'Annunzio, Nos 3-4, anno V de la Rivista di
Difesa Sociale, 193 p.

Le  troisième  congrès  international  de  défense
sociale  qui  avait  été  prévu  en  deux  sessions  (Saint-
Marin,  septembre  1951  -  Caracas,  Pâques  1952)  n'a
pu  se  réunir  et  la  conférence  de  Saint-Marin  grou-
pant  un  nombre  restreint  de  participants,  s'est
limitée  à  rétablissement  des  documents  de  travail
pour  rassemblée  plénière.  Ceux-ci  sont  répartis  en
deux sections : l'observation et le jugement.

361.05 (42)
The National Council of Social  Service,     26

Bedford  Square,  London  W.C.I.  —  Annual
Report  1950-51,  London  (1952),  in-8°.  53  p.,
ill. 1/6.

Structure,  membership,  report  of  activities  of
councils of Social service,

368.4 (02) (100)
International Security Association,     c/o    In-
ternational      Labour     Office,     Geneva.      —

-    Technical problems involved in the Adminis-
tration of Social Security Schemes  - Manual

of Methods of identification of insured per-
sons and organisation of records - 1. National
Monographs,  Geneva,  1951, 226 p., h. textes,

4 Sw. Fr., $ 1. - 2. Registration Forms, Insu-
rance Cards, etc. Geneva, 1951, 4 Sw. Fr., $ 1.

Monographs  supplied  by  a  number  of  national
member    institutions    and     Government     Depart-

ments,  which   served   as  basic   documents  for  the
report  to   the   General  Meeting,  are  published   in
this   Manual.   The   first   volume   gives   the   mono-

graphs   dealing   with   each   country's   methods   of
identification of insured persons and the organiza-

tion  of records.
The  countries  concerned  are  te  following  :

Austria,  Belgium,  Brazil.  Bulgaria,  Chile.  Colom-
bia,  Denmark,  France.  Israel,  Italy,  Portugal,
Switzerland,  United  Kingdom,  United  States.  Vene-
zuela.

The second volume is  composed of facsimiles  of
social  security  forms  for  the  different  countries
classified alphabetically.

368.4 (02) (100)
International     Social     Security     Association,

c/o  International  Labour  Office,  Geneva.  —
Xth  General  Meeting,  Vienna  3-7  July  1951,
Report  on  technical  problems  involved  in  the
administration  of  social  security  schemes  (Re-
port  III)  Geneva,  1951,  30  p.,  1  Sw.  Fr.,  $
0,25.

"Technical  problems  involved  in  the  Adminis-
tration of Social Security Schemes" was the main

question  on  the  agenda  of  the  Xth  General  Mee
ting of  the  International  Social  Security  Associa-
tion.  The  Committee  of  Experts  which  met  in
Copenhagen  in  August  1950,  discussed  the  problem
of  registration  and  organisation  of  central  regis-
ters.  The  Report  was  worked out  by  Mr  Ribeiro  da
Cunha,  with  the  assistance  of  Mr  Antonio  Leâo.
from the  basis  of  these  discussions  and  information
supplied by several countries.

368.4 : (02)  (100)
International     Social     Security     Association,

c/o  International  Labour  Office,  Geneva.  —
Xth  General  Meeting,  Vienna  3-7  July  1951.
Rehabilitation  and  Assessment  of  Benefit  (Re-
port IV) Geneva, 1951, 149 p.. 4 Sw. Fr., $ 1.

This  report  was  prepared  by  a  conference  of
experts  which  met  in  Geneva  in  May  1951.  A
questionnaire  was  distributed  to  all  member  insti-
tutions  of  the  International  Association  and  also
to  social  security  administrations  of  countries  not
yet  members.  Replies  to  this  questionnaire  were
received  from  :  Australia,  Austria.  Belgium,  Boli-
via,  Brazil,  Finland,  France,  India.  Iran,  Ireland,
Israel,  Italy,  Japan,  Mexico,  Netherlands,  Sweden.
Switzerland.  Turkey,  United  Kingdom  and  Vene-
zuela.  Miscellaneous  material  was  received  from
the  United  Slates.  They  are  recorded  in  this  vo-
lume.

The  four  volumes  mentioned  above  constitute
the  minutes  of  the  Xth  General  Meeting  of  the
International  Social  Security  Association  held  in
Vienna, July 3-7. 1951.

368.4   :   (02)   (100)

Association   internationale  de  la  Sécurité  so-
ciale,  c/o  Bureau  International  du  Travail.
Genève.  —  Problèmes  techniques  concernant
l’ administration  des  régîmes  de  sécurité  so-
ciale.  Manuel  des  méthodes  d'immatriculation
des assurés et d'organisation des fichiers.

1.  Monographies nationales,  Genève, 1951, 244 p.,
h.  textes.  4  fr.  s..  $1.  -  2.  Formulaires,  livres
d'assurances, etc.. Genève 1951, planches, 4 fr.
s., $ 1.

368.4   : (02)   (100)

Association   internationale  de  la  Sécurité  so-
ciale,  c/o  Bureau  International  du  Travail,
Genève.  —  Xe Assemblée  générale,  Vienne,
3-7  juillet  1951,  Rapport  sur  les  techniques
concernant  l'administration  des  régimes  de
sécurité,  sociale  (Rapport  III),  Genève  1951.
30 p., 1 fr. s., $ 0,25.

368.4 : (02)   (100)

Association   internationale  de  la  Sécurité  so-
ciale, c/o Bureau International du Travail,
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1952,   Centre   Européen   de   la   Dotation   Car-
negie. in-8°. 81 p.

Le  Centre  Européen  de  la  Dotation  Carnegie  tint
les  29  et  30  janvier  1951,  deux  journées  d'études,
l’une  sur  les  problèmes  posés  par  les  publications
officielles.   l'autre  sur  l'utilisation  de  la  presse
comme  source  de  documentation  pour  le  spécia-
liste  des  relations  internationales.  L'objet  des  dis-
cussions  de  la  première  journée  seulement  a  été
consigné  dans  cette  brochure.  Elle  donne  certains
documents  de  travail  préparés  pour  la  conférence,
ainsi  que  les  renseignements  apportés  par  chaque
participant  au  sujet  des  publications  officielles  de
son pays.  De nombreuses et  utiles informations sont
données  sur  les  sources  de  renseignements  au  su-
jet  des  publications  officielles  d'Allemagne,  Belgi-
que,  Etats-Unis,  France,  Grande-Bretagne,  Italie,
Pays-Bas.  Les  participants  à  la  conférence  n'ont
pas  manqué  de  souligner  et  de  regretter  qu'il
n'existe  pas  à  l'heure  actuelle  dans  la  plupart  de
ces  pays  une  bibliographie  complète  de  ces  publi-
cations.

016 : 3 (05)
UNESCO,      Paris.  —  A  Selected  Inventory  of

Periodical  Publications.  1951,  Paris  Unesco.
Coll.  Bibliographies  in  the  Social  Sciences.
Publication 798, 21x13,5 cm, 129 p.

The  first  part  provides  a  summary of  the  papers
submitted  to  the  Committee  of  Experts  which  met
at  Unesco  House  in  December  1949.  This  mee-
ting  decided  to  set  up  the  existing  '  Co-ordinating
Committee  on  Documentation  in  the  Social  Scien-
ces').  Each  deals  with  one  of  the  main  aspects
of  the  problem  :  abstracts  in  the  various  fields  of
social  science,  problems  relating  to  official  docu-
ments,  unified  bibliography  for  the  social  sciences,
publication of a documentation bulletin.

The  second  part  gives  an  inventory  of  the  main
documentation services in  the  field  of  social  scien-
ces  with  a  certain  number  of  facsimiles  of  publi-
cations selected among the most typical.

The  chapter  "  Problems  relating  to  Official  Do-
cuments  "  includes  a  summary  of  the  report  by
A.  D.  Roberts  on  the  documents  and  publication
of  International  Organizations  (Unesco  SS-AB-1-30
June  1949).  The  author  stresses  the  importance
of  the  publications  issued  by  intergovernmental  as
well as non-governmental bodies.

"  Many  publish  the  results  of  research  of  the
first  importance  or  compilations  of  statistics,  laws,
etc.,  which  prove  very  valuable.  What  is  likely
to  be  of  even  greater  interest  to  students  is  the
quantity  of  source  material  in  most  of  these  publi-
cations.  It  should  also  be  noted  that  organizations
devoted to  the  study of  scientific  or  technical  mat-
ters  may  be  interested  in  certain  work  (particu-
larly  on  economics)  preparatory  to  the  conclusion
of international agreements ".

Among  the  suggested  steps  to  be  undertaken
was  the  publication  of  "a  Yearbook  of  Internatio-
nal  Organizations  with  some  bibliographical  infor-
mation", and a periodical giving advance listing

of  inter-governmental  and  non-governmental  inter-
national  conferences  of  a  general  character,  with
the  addresses  of  secretariats  and  notes  on  the
working  programmes.  This  publication  need  not
be restricted to social science ".

That  is  exactly  the  lack  which  has  now  been
filled by the work of UIA.

016 : 327.3 (05)

Conférence  permanente des  Hautes  Etudes,
19,  avenue  Kléber,  Paris.  —  Liste  mondiale
des  Périodiques  spécialisés  dans  les  relations
internationales,  Paris  (1951),  Conférence  per-
manente, 21 X 13 cm, 29 p.

Cette  liste  comprend  uniquement  les  périodique;
spécialisés  pour  l'étude  des  relations  internatio-
nales,  c'est-à-dire  préparés  et  édités  par  des  per-
sonnes  ou  des  institutions  spécialisées  dans  cette
élude,  et destinés  également à  des spécialistes.  S'en
trouvent  donc  exclus,  d'une  part  toutes  les  revues
générales  s'adressant  à  un  public  beaucoup  plus
large,  d'autre  part  tous  les  périodiques  techniques
ou  d'information,  même  s'ils  donnent  des  rensei-
gnements  utiles  pour  l'étude  des  relations  inter-
nationales,  et  enfin  les  périodiques  relevant  d'une
autre spécialité (économie, sociologie, etc...)

En  fait,  la  liste  se  limite  à  4  sortes  de  périodi-
ques  :  ceux qui  publient  :  1)  des  études  originales
sur  la  Politique  internationale ;  2)  des  éludes  ori-
ginales  sur  le  Droit  international ;  3)  des  études
originales  sur  les  problèmes  d'une  région  du  mon-
de ;  4)  des  informations,  documents,  textes,  ren-
seignements et matériaux bibliographiques.

L'enquête  porte  sur  31  pays.  Pour  chaque  pério-
dique  sont  donnés  outre  les  renseignements  biblio-
graphiques  et  administratifs,  des  indications  sur  ce
que contient en moyenne un numéro.

019.941 : 061.3 (100)
UNESCO,   Paris.  —  Conférence  internationale

sur  l'analyse  de  documents  scientifiques  -
Rapport  final.  Paris,  1951,  Unesco,  Publica-
tion  622,  24x15,5  cm,  200  p.  ill.  pl,  $ 2,
12/3. 600 fr. Fr.

Le nombre des  services  d'analyse  existant  actuel-
lement  dans  le  monde  est  très  élevé  :  il  représente
environ  un  vingtième  du  nombre  des  périodiques
scientifiques.  Et  cependant,  il  y  a  de  profondes
lacunes  et  des  doubles  emplois  regrettables  :  un
tiers seulement des articles scientifiques sont ana-

lysés. Ils sont analysés trois fois en moyene, les
autres  ne  sont  pas  analysés  du  tout.

Une  conférence  internationale  fut convoquée  par
l'Unesco  à  Paris,  en  juin  1949,  pour  aborder  ces
problèmes,  et  réunit  notamment  les  représentants
de  22  organisations  internationales.  Le  rapport  fi-
nal  en  est  consigné  dans  la  présente  publication.
Les  nombreuses  questions  posées  par  les  différents
types  d'analyses,  leur choix,  les  méthodes de  publi-
cation,  de  distribution,  les  langues  employées,  etc..
y  furent  discutées.  Des  recommandations  fu-
rent  adoptées  pour  obtenir  une  meilleure  coordi-
nation des services existants.
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Signalons  les  intéressantes  planches  illustrant  la
situation  présente  de  l'analyse  scientifique  sous
plusieurs aspects.

061.2 (0838)
Central  Office  of  Information,  London.  —

Guide  to  International  Organizations  -  II.  Non-
Governmental Organizations,  October  1951,
19 x 24 cm, 72 p.

As  indicated  in  an  introductory  note,  this  guide
deals  with a  limited  number  of  non-governmental
organizations.  Thirty  seven  are  described,  including
the  Communist  Information  Bureau.  European
Broadcasting  Union,  European  Movement,  Interna-
tional  African  Institute,  International  Alliance  of
Women.  International  Association  of  Democratic
Lawyers, International Broadcasting Organization.

nal  Committee  of  the  Red  Cross,  International
Confederation of Free Trade Unions, etc...

For  each  of  these  organizations  English  title,
abbreviation,  address,  officers,  membership,  origin
and purpose, structure and activities are given.

Useful  details  on  the  history  of  the  organizations
are  provided.  For  most  notices  the  information  is
fully  up  to  date,  and  it  is  announced  that  the
guide  will  be  kept  up  to  date  by  the  issuing  of
fresh pages for insertion in alphabetical order.

1 (44 + 73)
Marwin  Faber.  —  Philosophic  Thought  in

France  and  the  United  States,  Essays  repre-
senting  major  trends  in  contemporary  French
and  American  Philosophy,  New  York,  1950.
University of Buffalo, 15 X 23 cm, 775 p.

178 : 061.2 (100)
The  International  Order  of  Good  Templars,

168  Edmund  Street,  Birmingham,  UK.  —
The  Man  from  Battle  by  Mark  H.C.  Hayler
(1950), in-8°, 20 p.

Centenary  interpretation  of  the  life  and  work
of Guy Hayler, Social Reformer 1850-1943.

267.7 : 284
World's  Committee  of  Young  Men's  Christian

Associations,  37,  quai  Wilson,  Geneva.  —
Africa,  1950,  New York.  Associated  Press and
Edmund  Haynes,  YMCA  Consultant  for
Africa,  1950,  New York,  Associated  Press  and
Geneva,  the  World's  Committee  of  Young
Men's Christian Associations, in-8°, 516 p.

This  volume  is  the  result  of  a  survey  sponsored
by  the  World's  Committee  of  YMCAs  to  ascertain
the  needs  and  problems  of  men  and  boys  in  the
principal  countries  of  Africa,  and  to  analyse  the
opportunities  for  Christian  service  which  the
Young  Men's  Christian  Associations  of  other  lands
can  render  in  cooperation  with  resident  Christian
forces.

In preparing; this survey, Dr Haynes visited  fif-

teen  of  the  African  territories  during  1947  and
used  three  main  sources  :  his  own  observations
and  knowledge,  conferences  with  individuals  and
groups  of  ail  races  and  in  all  branches  of  activity,
and  reference  documents.  Each  chapter  deals  with
one territory and is complete in itself.

Geography,  social  evolution,  economic  and  poli-
tical  life  are  described,  and  the  religious  situation
is  investigated.  In  face  of  the  new  way  of  life
into  wich  Africa,  wholly  unprepared,  is  now  being
swept,  the  author  urges  the  necessity  of  a  parallel
moral and Christian development.

296 : 29.34

Union    internationale  des  Syndicats  des  In-
dustries  alimentaires,  7,  Alhambravej,  Co-
penhague  V.  —  Rapport  sur  l’abatage  rituel,
Copenhague, mars 1952, 10 p. ronéo.

523.1
UNESCO.  Paris.  —  L'Origine  des  Préjugés,  par

Arnold  M.  Rose,  Paris,  1951.  2e éd.,  Unesco,
Coll.  "  La  question  raciale  devant  la  science
moderne",  21 X 13,5  cm.  42  p.,  $ 25,  1/6,
75 fr. Fr.

323.1
UNESCO,  Paris.  —  Les  Mythes  raciaux,  par

Juan Comas,  Paris,  1951,  2e éd.,  Unesco,  coll.
"  La  question  raciale  devant  la  science  mo-
derne ", 21 X 13,5 cm, 52 p., $ 25, L/6, 75 fr. Fr.

327.3
Edward   Hallett  Carr.  —  The  New  Society.

London. Macmillan and Co Ltd,  1951, 119 p.,
7/6d.

Based  on  a  series  of  lectures  given  in  the  Third
Programme  of  the  British  Broadcasting  Corpora-
tion,  around  the  theme  "  A  new science  of  politics
is indispensable to a new world ".

327.3 : 378
International Studies Conference. —         The

University  Teaching  of  International  Rela-
tions.  Oxford,  1951,  B  H  Blackwell,  126  p..
8/6d.

Edited  by  Geoffrey  L.  Goodwin,  of  the  London
School  of  Economics.  Urges  that  the  teaching  of
international  relations  as  a  university  discipline
will  contribute  towards  giving  the  student  a  fuller
understanding  of  the  world  in  which  he  has  to
live.

327.394 (46)

Equipos  Europeos,     Cea   Bermudez,   15,   Ma-
drid. — El tema Europeo en España, Madrid. -
Febrero 1952, 7 p. ronéo.

Les  "Equipes  Européennes "  d'Espagne  résument
les  activités  européennes  telles  qu'elles  se  sont  dé-
veloppées  dans  ce  pays  depuis  1947.  Un  imprimé
paraîtra  prochainement  sous  le  titre  "Equipos  Eu-
ropeos '.
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331.6 : 332.571.2
Nations-Unies,  New-York.  —  Les  problèmes  du

chômage et  de  l’inflation  1950  et  1951 - New-
York,  1951,  Nations-Unies.  Département  des
Questions économiques, 23 x 15 cm, 221 p.

Analyse  des réponses de 21 pays au questionnaire
de l'Organisation des Nations-Unies.

331.614 (4)
Ligue   Européenne  de  Coopération  économi-

que,  7,  rue  des  Petits  Carmes,  Bruxelles.  —
La  mobilité  des  travailleurs  en  Europe  occi-
dentale.  Bruxelles,  novembre  1951,  Ligue  Eu-
ropéenne. Publication n° 8,  21 X 13,5 cm, 17 p.

332.453
Brian  Tew.  —  International  Monetary  Co-

operation.  1945-1952.  London  :  Hutchinson,
1952, 180 p., 8/6d.

After  providing  a  general  analysis  of  the  scope
for  international  monetary  co-operation,  the  actual
post-war  machinery  is  described,  with  particular
reference  to  the  International  Monetary  Fund  and
the European Payments Union.

332.453.7
Nations-Unies,  New-York.  —  Tendances  et  po-

litiques  des  Balances  des  paiements  1950-51,
New-York,  novembre  1951,  Nations-Unies,  Dé-
partement  des  Questions  économiques,  Publi-
cation  E/2035/Add  1/Rev.I  -  ST/ECA/12/
Add.l., 63 p., $ 0,40, 22,5 X 15,5 cm.

333.333
Comité  national  belge  de  l'Organisation  des

Nations-Unies  pour  l'Alimentation  et  l'agri-
culture,  Ministère  de  l'Agriculture,  10,  rue
du  Méridien.  Bruxelles.  —  Monographies  sur
le  bien-être  rural  en  Belgique  élaborées  en
vue  d'une  conférence  européenne  pour  l’étude
du  bien-être  rural,  Bruxelles,  1951,  Comité
National, 24 X 16 cm, 197 p. ill.

333.5
Nations-Unies,       New-York.  —  La  réforme

agraire. Les défauts de la structure agraire qui
entravent  le  développement  économique,
New-York,  1951,  Nations-Unies,  Département
des  Questions  économiques,  Doc.  E  (2003)
Rev.  1,  ST/ECA/11,  23  juillet  1951,  23x15
cm, 109 p. pl., $ 75.

338 (7-8) : 061.2 (100)
Consejo  Interamericano  de  Comercio  y  Pro-

duccion,  Misiones  1400,  Montevideo,  Uru-
guay.  —  Recursos Sudamericanos  ante  la Ame-
naza  de  una  Crisis  alimenticia  mundial  by
Alberto  Boerger,  Montevideo,  1952,  Cuestiones
Agricolas, 7° Fasciculo, in-8°, 100 p.

338 : 656 ( 100)
Carnegie Endowment for International Peace.

405  West  117th  Street,  New  York 27,  N.  Y.
Communications and Economie Development

by  Arno  G.   Huth,  New  York,  International
Conciliation n° 477, January 1952, in-8" 48 p.

Technical   assistance   is   a   gigantic   undertaking
which cannot be developed without the collabora-

tion of those directly affected, and this necessitates
as  direct  communication  as possible  with  the  ge-

neral   public.    This   problem   has   till   now   been
almost  completely  neglected,  and  Dr  Huth's  pur-

pose is to recall its primary rôle in the  achieve-
ment  of  technical  assistance  programs.    First   au-
thor  analyses   communication  projects   in   current
technical  assistance  programs  of  national  govern-
ments and organizations and of international orga-
nizations    (inter-governmental   only).    In    the   se-

cond  part  there  is  an  attempt  to  solve  the  main
problems of means of communication, press, film,

radio,   the   building  an  audience,  the  training   of
personnel.

The warm conviction of  Dr  Huth  and the  scien-
tific survey of the whole problem make a very use-
ful  contribution  towards  the  success  of  a  large-
scale international program.

338.984-4 (54)
M.  Huybrechts  et  A.  Chiliade,  Le  Pakistan,

l’Assistance  technique  et  la  Belgique  (Bruxel-
les, 1951), 29 X 21 cm, 42 p. ronéo.

M.  Huybrechts,  qui  a  publié  en  1950  une  bro-
chure  sur  le  problème  de  l'assistance  technique
internationale,  étudie  l'aspect  particulier  de  l'évo-
lution  au  Pakistan  et  les  possibilités  de  relations
économiques  plus  développées  entre  ce  pays  et  la
Belgique.

338.984.4 (84)
Carnegie  Endowment  for  International  Peace,

405  West  117th  Street,  New  York  27,  N.Y.  —
The  Bolivian  Operation,  New Trends  in  Tech-
nical  Assistance  by  Albert  Lepawsky,  New
York,  International  Conciliation  n°  479,
March 1952, in-8°, 40 p.

The United  Nations  Technical  Assistance  Mission
proposed  not  only  to  help  Bolivia  to  solve  its
social  and  economic  problems,  but  also  to  stream-
line  the  governmental  administration.  The  sug-
gestions  were  accepted  and  the  booklet  gives  the
story and conclusions of this experiment.

338.984.4 : (622.33 : 609)
Conseil  de  l'Europe,  Strasbourg.  —  Le  Con-

seil  de  l’Europe  et.  le  Plan  Schuman,  Stras-
bourg, 1952. Conseil de l'Europe, Direction de
l'Information, 17,5 x 12 cm, 48 p.  ill., fig., pl-
100 fr. Fr.

La  raison  d'être  du  Conseil  de  l'Europe  avant  et
après  la  création  de  la  Haute  Autorité  (Plan  Schu-
man),  les  interférences  complexes  entre  le  méca-
nisme des deux institutions sont clairement expli-
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quées  par  cette  brochure  qui  a  principalement  en
vue  la  vulgarisation  auprès  du  grand  public.  DES

éditions  anglaise  et  française  ont  actuellement  été
publiées.  Des  éditions  allemande,  italienne  et
néerlandaise sont en préparation.

339-3 (493)
Pierre  Bouvoisin,  —  Le  problème  des  inves-

tissements  en  Belgique,  Paris,  1952,  Presses
Universitaires de France, 21 x 13,5 cm, 24 p.

Conférence  faite  à  l'International  Banking  Sum-
mer School, Paris, septembre 1951.

339.3 (493)
Pierre  Bonvoisin.  —  The  Problems  of  Invest-

ments  in  Belgium,  International  Banking
Summer  School,  Paris,  8-23  September  1953.
1952, 21 X 13,5 cm, 19 p.

341.1
UNESCO,  Paris.  —  L'établissement  de  la  sécu-

rité  collective,  par  Jean  Dupuy,  Paris,  Unesco
Publication 904, 21 X 13,5 cm, 49 p.

Cet  ouvrage  sur  la  sécurité  collective  est  l'une
des  trois  brochures  publiées  par  l’UNESCO  sur  ce
sujet  pour  servir  d'auxiliaires  de  l'enseignement
du  second  degré  et  de  l'éducation  des  adultes.  Ces
brochures  ont  été  rédigées  séparément  en  anglais,
en  français  et  en  espagnol  par  trois  experts  ori-
ginaires  de  trois  régions  différentes  du  monde.
Chacune  est  publiée  dans  la  langue  de  son  auteur.
La  version française  est  l'œuvre  de  M,  Jean Dupuy.
ancien  président  du  comité  exécutif  de  la  Fédéra-
tion  mondiale  des  associations  pour  les  Nations
Unies.

341.12
Howard  E.  Wilson.  —  Universities  and  World

Affairs,  Carnegie  Endowment  for  Internatio-
nal Peace, New York, 1951, 88 p.

L'étude  du  Dr  Wilson,  directeur  de  la  Dotation
Carnegie,  touche  à  un  problème  insuffisamment
pris  en  considération  surtout  dans  les  pays  euro-
péens.  Pour  l'auteur,  les  universités  ont  une  lourde
responsabilité  dans  la  conduite  des  affaires  mon-
diales,  pour  trois  raisons  :  1)  leur  domaine,  les
arts  et  les  sciences,  est  maintenant  de  toute  évi-
dence,  une  part  de  la  politique  et  de  l'action natio-
nale  et  internationale  ;  2)  la  question  de  la  liberté
intellectuelle,  pierre  angulaire  de  la  valeur  de
l'université  pour  la  société,  est  en  jeu  dans  la
crise  présente;  3)  la  prospérité  matérielle  et  mê-
me  la  survivance  des  institutions  libres  de  l'ensei-
gnement  supérieur  dépendent  de  la  tournure
heureuse des questions internationales.

Le  Dr  Wilson  voit  pour  l'université  cinq  champs
d'action  :  1)  Comme  institution  d'enseignement.
l'Université  devrait  faire  tout  ce  qui  est  en  son
pouvoir  pour  former  des  spécialistes  des  relations
internationales,  pour  donner  aux  spécialistes  des
autres  secteurs  les  notions  et  capacités  nécessaires
a  une  activité  efficace  dans  des  entreprises  inter-
nationales,  pour  éveiller  l'intérêt  et  approfondir  la
compréhension des étudiants ordinaires; 2) Com-

me   institution   de   recherche,   l'Université   devrait

à  une  action  réfléchie  dans  les  affaires  mondiales
et  devrait  encourager  la  coopération  internationale
dans  la  recherche,  en  tant  que  représentant,  par
elle-même,  une  contribution  à  la  compréhension :
3)  Elle  devrait  patronner  ou  encourager  les  acti-
vités  extra-facultaires  de  nature  à  créer  dans  la
communauté  universitaire  un  mode  de  vie,  con-
stituant  une  expérience  enrichissante  pour  le  dé-
veloppement  de  la  sensibilité  et  la  compréhension
des  relations  mondiales ;  4)  Elle  devrait  recevoir
des  étudiants  et  gradués  étrangers  et  devrait  en-
voyer  ses propres étudiants  et  membres des facul-
tés  à  l'étranger,  ayant  en  vue  d'accroître  la
compréhension  et  le  progrès  international;  5)
L'Université  en  tant  qu'institution,  devrait  faire
tout  ce  qui  est  possible  pour  mettre  une  meilleure
connaissance  des  affaires  mondiales  devant  le  pu-
blic adulte.

La  seconde  partie  de  l'étude  du  Dr  Wilson  est
consacrée  à  l'examen  des  dispositions  prises  par
les  universités  et  des  enquêtes  qui  furent  menées
auprès  de  plusieurs  d'entre  elles.  Elle  contient
d'excellentes  remarques  au  sujet  des  matières  que
comprend  l'enseignement  des  relations  internatio-
nales,  question  controversée  (pour  l'auteur,  les  re-
lations  internationales  relèvent  presque  entière-
ment des sciences sociales et de l'histoire ; la "dis-
cipline"  comprend  l'étude  du  droit  international.
de  l'organisation  internationale,  de  la  politique
internationale), au sujet de la spécialisation, etc.

La  troisième  partie  comprend  un  questionnaire
détaillé  destiné  à  permettre  à  toute  université  de
rechercher  et  de  définir  ses  activités  et  ses  res-
sources à l'égard des relations internationales.

Un  livre  concis,  clair,  à  lire  par  tous  ceux  qui
ont des responsabilités d'enseignement.

341.12
Carnegie Endowment for International Peace,

405  West 117th  Street, New York. — Problems
of  Truce  Supervision,  by  Paul  Mohn,  New
York.  February  1952  (International  Concilia-
tion n° 478), in-8°, 50 p.

The  present  negociations  in  Korea  lend  topical
interest  to  this  objective  study  of  the  nature  and
conditions of a truce.

341.12
Carnegie  Endowment  for  International  Peace,

405  West  117th  Street,  New  York  27,  USA.
Centre  Européen,  173,  boulevard  Saint-Ger-
main.  Paris  (6'),  France.  —  Travaux  en  cours
dans  le  domaine  des  relations  internationales,
Paris, mars 1952, 21 x 12 cm, 59 p.

Très  utile  petite  brochure  dont  il  convient  de
souligner  la  particulière  opportunité.  Préparée  par
la  Conférence  des  Hautes  Etudes  Internationales,
elle  a  pour  but  de  compléter  les  listes  des  travaux
en  cours  publiées  antérieurement  par  la  Dotation
Carnegie.  La  bibliographie  pour  les  pays  anglo-
saxons  a  été  donnée  dans  le  numéro  de  décembre
de " International Conciliation " et n'a pas été
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reprise  ici.  Des  indications  sont  fourmes  pour  les
pays  suivants  :  Allemagne.  Autriche.  Belgique.
Finlande,  France,  Norvège, Pays-Bas, Suède,  Suisse,
et  donnent  ainsi  un  aperçu  assez  complet  des  tra-
vaux  poursuivis  en  Europe  occidentale.  Pour  cha-
que  pays,  on  a  indiqué  en  outre  une  liste  des
principaux  périodiques  spécialisés  dans  les  rela-
tions internationales.

En  ce  qui  concerne  le  choix  des  travaux  recen-
sés,  les  critères  adoptés  le  limitent  à  quatre  prin-
cipales  catégories  :  recherches  entreprises  ou  diri-
gées  par  des  institutions  privées,  travaux  indivi-
duels  soil  de  professeurs  d'université,  soit  de mem-
bres  de  sociétés  scientifiques,  articles  importants
prévus  dans  certains  périodiques  ou  contributions
à des ouvrages collectifs.

341.12 : 371.671.1 (73)
United     States     National     Commission     for

UNESCO,  Washington.  —  The  Treatment  of
International  Agencies  in  School  History
Textbooks  in  the  United  States,  by  Dorothy
McClure,  Washington,  Unesco  Relations
Staff, Department of State, 27 x 20 cm, 108 p.

The  aim  of  this  study  is  to  examine  the  informa-
tion  contained  in  US  history  textbooks  about  va-
rious  topics  related  to  international  understanding
and  attitudes.  From  the  120  United  States  and
world  history  textbooks  which  deal  with  the  pe-
riod  since  1815  and  are  available  to  schools,  thirty
were  selected  for  intensive  analysis.  They  include
six  senior  high  school,  seven  junior  high  school,
and  seven  elementary  school  histories  of  the  US.
From  the  world  histories  seven  were  chosen  for
senior  high  school  and  three  for  the  elementary
grade.  These  works  were  published  between  1946
and 1950.

Incidentally,  the  Editors  emphasize  the  impor-
tance  of  classroom  newspapers,  with  which  this
enquiry  was  not  concerned,  in  providing  pupils
with information on international agencies.

This  study,  though  limited  to  a  single  country
and  a  small  number  of  books,  has  a  wide  scope.
The  authors  make  a  thorough  survey  of  the  pro-
blem  of  international  education.  In  chapter
one,  they  lay  stress  on  the  basic  concepts  which
should  be  considered  as  desirable  for  development
in history textbooks, infer alia :

"Men  and  women  of  many  nations  have  con-
tributed  to  the  development  of  the  ideal  of  inter-
national  cooperation  and  have  worked  together  in
building international agencies "...

"Increased  interdependence  among  the  peoples
of  the  world  makes  international  agencies  more
necessary "...

"Individuals  can  affect  and  are  directly  affected
by the work of international agencies "...

"The   individuals   who   must   pay   the   costs   of

modern war have a stake in international agencies
for  maintenance of peace "...

" Every  citizen  has  a  responsibility  to  support
and  to  contribute  to  the  success  of  international
agencies "...

The  analysis  was  conducted  within  the  follow-
ing framework :

What  space is  given  to  international  agencies  ?
What agencies are discussed, with what emphases  ?
What concepts concerning international agencies do
the  authors  seem  to  seek  to  develop,  and  What
other ideas receive emphasis ?

As  regards  amount  of  space  (text  and  figures)
devoted to international agencies the analysis gives
a  minimum  proportion  of  3.7  per  cent  and  a
maximum of  8.5  per cent. League of Nations, Uni-
ted Nations and inter-governmental agencies cover
the main part of this space.

The conclusions  of  this  study deserve reproduc-
tion  in  full. They  establish  evidence  of  the  lack
of  adequate  attention  towards  international  agen-
cies and their  role.  We can quote  here  only  some
of them.

"  In very  few of  the  books  are  the  international
affiliations  and  activities  of  such  organizations  as
the Red Cross,  the  Rotary  Clubs,  the  YMCA,  the
Boy  Scouts,  mentioned.  These  are  organizations
which are  familiar  to many young people.  Others,
with  which  many  young  Americans  are  affiliated,
such  as  the  Pax  Romana,  the  Catholic  Associa-
tion  for  International  Peace,  and  various  Jewish
organizations  are  not  mentioned  despite  their  pro-
grams  of  international  scope...  Non-governmental
organizations may not immediately affect inter-
governmental cooperation, it is true : nevertheless

they  are  carrying  on  worthwhile  activities  which
bring  people  of  different  nations  into  cooperation.
They  can  provide  a  means  of  helping  young
persons  associate  their  interests and activities  with
those of other peoples of the world...

" There  is  little  specific  treatment  in  the  text-
books  of  the  understanding  that  individuals  can
affect  and  are  directly  affected  by  the  work  of
international agencies ".

This  study (which incorporates  tables  and biblio-
graphy)  goes  beyond  the  limits  of  a  regional  en-
quiry,  and  can  be  classed  among  the  most  useful
contributions  to  the  development  of  international
education.

341.7 (42)
The  Diplomat's  Annual.  —  Annual  edition

of  the  Diplomate  Bulletin.  7th  year,  the  Di-
plomatic  Press  &  Publishing Co,  13,  Cotswold
Gardens, London, NW2, 72 p.

Contains  a  complete  schedule  of  the  diplomatic
corps  in  London,  an  anniversary  calendar,  repre-
sentatives  to  the  North  Atlantic  Treaty  Organiza-
tion, and the Consular Corps.

 

Owing to the abundance of material received, the continuation of this Book's Review will be given in a next issue.
En raison de l’abondance des ouvrages et documents reçus,   la   suite   de   ces   recensions   sera   publiée   dans   un

prochain numéro.

237



Réunions Internationales annoncées
Forthcoming International Congresses

LISTE COMPLEMENTAIRE N° 2 — SUPPLEMENTARY LIST N° 2
Une liste complète des Congrès est publiée seulement tous les trois mois".
Le  présent  calendrier  ne  reprend  pas  les  annonces parues  dans les deux  Bulletins  précé-
dents  (numéros de mars et d'avril  1952).
A complete list of forthcoming congresses is printed every three months only.
The following calendar does not include the announcements   published   in   the   two   previous
numbers  (March and April 1952).

ABREVIATIONS UTILISEES   -   ABBREVIATIONS USED
Acad
AG
Asn
Cmt
Cnf
Cng
Cl
Cmsn
Confed
Eupn

=    Académie, Academy
=    Assemblée générale
=    Association,  Association
=     Comité, Committee
=    Conférence,  Conference
=    Congrès, Congress
=    Conseil,  Council
=    Commission,  Commission
=    Confédération,  Confederation
=    Européen-   European

Exec
Fed
GA
I
Inst
Mnd
Mvt
Soc
Un
Wld

=    Exécutif, Executive
=    Federation,  Federation
=    General  Assembly
=     International,  International
=    Institut,  Institute
=    Mondial
=    Mouvement, Movement
=    Société, Society
=    Union,  Union
=    World

Les informations nouvelles sont marquées d'une *. Le signe • indique qu'il s'agit d'une
modification à une annonce publiée antérieurement.

New information is distinguished by an asterisk (*).  The symbol •   indicates an alte-
ration in an announcement already published.

DATE ORGANISATION
TITRE DE LA REUNION   —   SUBJECT OF MEETING

SIEGE
PLACE

YEAR-
BOOK
N°

1952

06. * Nordic Soc of Criminologists - I Cnf. COPENHAGEN

06. * Un I des Transports Publics (I Un of Public Trans-
ports)  - Cmt de Direction - Réunion.

LAUSANNE  (Suisse) 607

06. * Asn des Instituts d'études eupn (Asn of Institutes of
Eupn Studies) - Réunion.

TOURS   (France) 291

06. 1 * Asn I pour les études bronchiques - 2e Cng Eupn. MILAN 707
06. 1-2 * College d'Europe (Europa College)  - Cng. BRUGES  (Belgique) 300
06. 2-5 * 10th I Academic Mission Cng - Thème  : "The res-

ponse   of   Catholic   university   people   to   the   Holy
Father's missionary Encyclical,' Evangelii praecones ".

AACHEN   (Germany)

06. 3-4 • Académie I de Médecine légale et de médecine so-
ciale   (I   Academy  of  Legal  Medicine  and  of  Social
Medicine) - Cnf plénière.

BRUXELLES 701

06. 5 * Asn I de la Soie (I Silk Asn) - Réunion du Cmt Exé-
cutif Permanent.

BARCELONE
{Espagne)

518

Reproduction authorized. Credit line should read : NGO Bulletin.
Reproduction autorisée. Prière d'en mentionner la source  :  Bulletin ONG.
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DATE ORGANISATION
TITRE DE LA REUNION — SUBJECT OF MEETING

SIEGE
PLACE

YEAR-
BOOK
N°

1952

06. 6 *  Wld's   Christian   Endeavor   Un   (Un   universelle   des
Soc d'activité  chrétienne)   - Executive Cmt.

PHILADELPHIA
(USA)

222

06. 6-9 • I Inst of Administrative Sciences  (Inst I des Sciences
Administratives)  - Round - Table Cnf.

KNOCKE   (Belgium) 365

06. 9-10 * I  Organization  for  Standardization   (Organisation   I
de   normalisation)   -   ISO/TC   36   Cinematography.

NEW YORK 631

06. 9-12 * I   Organisation   for  Standardization   {Organisation   I
de normalisation)   - ISO/TC 17. Iron and steel (pro-
duits sidérurgiques).

NEW YORK 631

06.10 * Permanent I Asn of Navigation Cng  (Asn  I  perma-
nente  des Cng  de Navigation)   - Annual Meeting.

BRUSSELS 588

06.11-13 * I   Organization  for   Standardization   (Organisation   I
de normalisation).  - ISO/TC  39.  Machines-outils.

NEW  YORK 631

06.12-14 * I   Organization   for   Standardization   (Organisation   I
de normalisation). ISO/TC 28. Petroleum products.

NEW YORK 631

06.13-15 * Wld’s   Christian    Endeavor   Un  (Un  universelle  des
Soc    d'activité    chrétienne)    -   Christian   Citizenship
Convocation.

WASHINGTON 222

06.14-15 •   Un I Antiraciste (I Un against Racism)  - Cng. PARIS 341
06.16-22 * Fed I des Settlements - AG - Thème : " Le centre so-

cial au service des relations humaines ''.
AMSTERDAM

06.21 * Cl Mnd de la Paix (Wld Peace Cl) - Réunion. Non fixé 351
07. * I Cnf on Principles of Teaching and  Supervision  in

Nursing.
Not  fixed

07. 1-4 * I Fed of Medical Students - GA. LONDON
07. 6-11 •   1st   Hispano-Luso-American   Penal   and   Penitentiary

Cng.
MADRID

07.14-15 * Fed d'Escrime  (I Fencing Fed)  - Commission exe-
cutive - Réunion.

HELSINKI 8T9

Personnel de conférences   •   Conference Personnel
International  verbatim  reporter  in  English

available  for  long  or  short-term  engagement
at  Congresses  and  Conferences  in  1952.  Former
contracts  include  IARA  (Brussels),  UNO  (Gene-
va)  ,  UNESCO (Paris and Mexico),  ICAO, IATA,
OEEC,  and  the  1950  International  Conference
on  High-Tension Electric  Cables.  Speaks French,
German,  Italian.  Own  typewriter  on  request.  -
All  Comms.  to  :  Mr.  A.B.  Gardiner,  15,  Upper
Montagu Street, London, W. 1.

Madame Cerles,  Traductrice,  43, rue du Creux
d'Enfer,  Dijon  (France),  anglais-français  -  Asso-
ciation  Professionnelle  Traducteurs  Littéraires  et
Scientifiques. Disponible actuellement.

Chef  comptabiï.  Associât.  Internationale  siège
à  Paris,  libre  demi-temps,  cherche  poste  admi-
nistratif  :  comptabilité,  expérience  des  changes,
fichier,  organisat,  congrès,  notions anglais -  réfé-
rences  internationales  (écrire  Bull.  ONG  sous le
n° 51).

Pierson,  74,  rue  Marie-Thérèse,  Bruxelles  -
Traduction  française,  d'anglais,  hollandais,  alle-
mand,  espagnol,  italien.  Matières  techniques.
Réf.  :  UTT  Genève,  Congrès  International  des
Chemins  de  fer  Bruxelles.  Disponible  jusqu'au
16 juillet et à partir du 20 août.
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DATE ORGANISATION
TITRE DE LA REUNION — SUBJECT OF MEETING

SIEGE
PLACE

YEAR.
BOOK
N°

1952

07.14-17 * I Fed of Master Tailors - Biennial Cng. THE HAGUE

07.25-28 • I Fed of University Women (Fed I des Femmes Di-
plômées des Universités)  - 32nd Annual Cl mg.

MENAGGIO (Italy) 916

07.25/08. 2 * Wld Cl for the Welfare of the Blind (Org Mnd pour
la protection sociale des Aveugles)  - I Cnf.

BOSSUM
(Netherlands)

415

08. * Commonwealth Parliamentary Asn - Cnf. CANADA
08. 1-10 * Fed I des Semaines d'Art (I Fed for Weeks of Art) -

Semaine I d'art belge.
BELGIQUE

08. 2/09. 6 • Inter American Seminar on vocational education. WASHINGTON
OS. 6 * Wld Fed of Liberal and Radical Youth   (Fed Mnd

des Jeunesses libérales et radicales)  - Meeting.
AMSTERDAM 508

08. 6-10 •  Libéral I  (Un libérale Mnd)  - Cng. AMSTERDAM 500
08. 9-16 * I Fellowship of Reconciliation - Summer Cnf. MATLOCK (U K)
08.17-23 •   6th I Grassland Cng. PENNSYLVANIA

(USA)
08.25-27 * I Cl of Scientific Uns   (Cl I des Uns scientifiques)  -

Joint Cmsn on the Ionosphere.
CANBERRA
(Australia)

672

09. * Asn Fiscale I (I Fiscal Asn) - 6e Cng de Droit Fiscal I. BRUXELLES 515
09. •  Fed 1 des fonctionnaires supérieurs de police  (I In-

dépendant Friendship Fed of High Police Officers) •
Cng.

LEEDS  (U K) 425

09. 1-8 •   Un I d'assurances  transports   (I Un of Marine  Insu-
rance) - Réunion.

LE ZOUTE 602

09. 6-13 • I Inst of Welding (Inst I de la Soudure) - G A. GOTHENBURG
(Sweden)

630

09. 7-12 •   Un des Laboratoires d'essais et de recherches sur les
matériaux et les constructions (I Un of Research and
Testing Laboratoires for Materials  and  Structures)   -
Assemblée du Cmt.

LA HAYE 634

09.10-12 * Eupn Soc of Cardiology (Soc Eupn de Cardiologie) -
Cng.

LONDON 761

09.10-15 * I Scientific Cmt for Trypanosomiasis Research  (Cmt
scientifique I de recherches sur la trypanosomiase) -
Cnf.

LOURENCO
MARQUES
(Portug. East Africa)

89

09.14-19 •   I Alliance of Women Equal Rights - Equal Respon-
sibilities (Alliance I des Femmes) - 16th I Cng.

NAPLES 912

09.15-19 * I Air Transport Asn   (Asn I du Transport aérien)   -
8th GA.

GENEVE 596

09.15-20 * I Cl of Scientific Uns (Cl I des Uns Scientifiques) -
Joint Cmsn on Radiobiology.

STOCKHOLM 672

09.19-20 * I Theatre Inst   (Inst  I   du  Théâtre)   -  I  Cnf on the
difficulties facing dramatic art to day.

VENISE 852

09.21-25 • I Asn of Chiefs of Police - Convention. LOS ANGELES (USA) 371
09.26 * Pan American Sanitary Organization   (Org Sanitaire

Pan-Américaine)  - Exec Cmt - 18th Meeting.
HABANA 108

09.29/10. 4 * Un Eupn de Radiodiffusion (Eupn Broadcasting Un) -
CI d'Administration - 7e réunion.

OUCHY-LAUSANNE
(Suisse)

605
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DATE ORGANISATION
TITRE DE LA REUNION — SUBJECT OF MEETING

SIEGE
PLACE

YEAR-
BOOK
N°

1952

09.29/10.10 * Inter-American   Statistical   Institute    (Institut   Inter-
Américain de Statistique) - 2nd Session of the Cmt on
Improvement of National Statistics.

OTTAWA 241

10. *  8th Pan American Cng of Architects. MEXICO
10. * Soc I de Criminologie (I Soc of Criminology) - Cours

I de criminologie.
PARIS 256

10. 3-4 * Eupn Soc of cardio-vascular surgery - Meeting. STRASBOURG
(France)

20. 9-11 * Un I de Thérapeutique - 3e Cng I de Thérapeutique. MADRID
10.19-25 •   Pan American Highway Cng - Extraordinary Session. MEXICO 110
12.31/01. 9 * Wld Cl of Churches  (Cl œcuménique des Eglises)  -

Central Cmt Meeting.
LUCKNOW    (India) 215

1953

* Pan American Sanitary Bureau - 14th Pan American
Sanitary Cnf.

Not fixed 108

* Cng I de radiologie  (I Cng of Radiology). COPENHAGUE 736
* 3rd Regional Nursing Cng. RIO DE JANEIRO
•  Joint   Cmsn    on   High   Altitude    Research    Stations
(Cmsn mixte des stations de recherche en hautes al-
titudes)  - Cmsn meeting.

DENVER   (USA) 688

01 .20-31 * 4th  Inter-American  Cng of Philosophy. HABANA
02. * Pan    American    Asn    of    Ophtalmology    -    Interim

Meeting.
USA 755

03. * Inter American Cl of Jurists   (Cl   Interaméricain  de
Jurisconsultes)  - 2nd Meeting.

BUENOS  AIRES 69

03. 3 * ONU - Cmsn Economique pour l'Europe - 8e session. GENEVE 1
06.12-26 •   Asociacion del Congreso  Panamericano  de Ferrocar-

riles   (Pan   American   Railway   Cng   Asn)   -   8th   Pan
American Railway Cng.

WASHINGTON 585

07.17-26 * I  Falcon   Secretariat   (Secrétariat   I   des   Faucons)   -
Northern Camp.

FINLAND 381

07.27/08. 4 * Asn I de Sociologie  (I Sociological Asn)  et  Unesco -
2e Cng Mnd de sociologie.

LIEGE   (Belgique) 250

UNION  DES ASSOCIATIONS INTERNATIONALES —   CENTRE DE SERVICE
(Association   internationale   à   but   scientifique   -  Loi   belge   du   25   octobre   1919)
Arrêté royal du 2 juillet 1920
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Un guide indispensable :

L'ANNUAIRE DES
ORGANISATIONS INTERNATIONALES

(Edition anglaise 1951-1952).
Entièrement revu avec l'aide du Secrétariat des Nations-Unies,
*  Les Nations-Unies, Institutions spécialisées.
*  100 autres Organisations In ter-Gouvernementales.
* 830 Organisations Internationales non-Gouvernementales.

Index : en anglais et français — analytique, alphabétique, abréviations, géographique.
Bibliographie, table des pays, relations des ONG avec l'ONU, tableau des
devises, etc.
1.224 pages — plus de 375.000 mots.

7 dollars    —    £2.10s    —    350 francs belges    —     30 francs suisses    —
                2.450 francs français    —    4.375 lires italiennes.

Publié par ;   L'UNION DES ASSOCIATIONS  INTERNATIONALES — CENTRE DE SERVICE POUR
LES ORGANISATIONS INTERNATIONALES NON-GOUVERNEMENTALES.
Palais d'Egmont — Bruxelles — Belgique.

qui publie également : LE BULLETIN ONG mensuel

An authoritative guide :

THE  1951-1952  YEARBOOK OF
INTERNATIONAL   ORGANIZATIONS

Entirely   revised   with   the   assistance   of   the   United   Nations   Secretariat.
* The United Nations, Specialized Agencies and other UN bodies
*  100 Other Inter-Governmental  Organizations
*  830  International  Non-Governmental  Organizations

Indexes : in English and French — Subject, Key-word, Abbreviations, Geographical.
Bibliography, Tables of countries, NGO Relations with UN, Currency values,
etc.
1,224 pages — more than 375.000 words.

7 Dollars    —    £2.10s.    —    350 Belgian Francs    —    30 Swiss Francs    —
                 2.450 French Francs or the equivalent in local currencies.

Published by the UNION OF INTERNATIONAL ASSOCIATIONS       SERVICE CENTRE FOR INTER-
NATIONAL NON-GOVERNMENTAL ORGANIZATIONS.
Palais d'Egmont, Brussels, Belgium.

Which also publishes THE   NGO  BULLETIN  (monthly)




